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BLOCK 1

Rechte der Opfer von
geschlechtsbezogener Gewalt

as Organgesetz 1/2004 vom 28. Dezember tber umfangreiche
DSchutzmaBnahmen gegen geschlechtsbezogene Gewalt (B.O.E.
Nr. 313 vom 29. Dezember 2004) legt fest und garantiert Frauen,
die Opfer von geschlechtsbezogener Gewalt sind oder wurden, eine
Reihe von Rechten, die ihnen die Moglichkeit geben sollen, die
Gewaltbeziehung zu beenden und ihre Lebensplanung wieder

aufzunehmen.

Diese Rechte sind insofern universell, als sie allen Frauen, die
unter geschlechtsbezogener Gewalt leiden oder gelitten haben,
ungeachtet ihrer Herkunft, Religion oder sonstiger persénlicher oder

sozialer Umstdnde dieselben Rechte garantieren.



1. Spezifische Rechte von Opfern geschlechtsbezogener
Gewalt

1.1. Wer ist ein Opfer von geschlechtsbezogener Gewalt?

Artikel 1 des Organgesetzes 1/2004 vom 28. Dezember iiber MaBnahmen zum umfangreichen Schutz vor geschlechtsbezogener

Gewalt

Im Sinne des Organgesetzes 1/2004 ist ein Opfer geschlechtsbezogener Gewalt eine Frau, die kérperlicher und psychischer
Gewalt, einschliefflich Aggressionen gegen ihre sexuelle Freiheit, Bedrohungen, Notigung oder willktrlicher
Freiheitsentziehung, ausgesetzt ist, die gegen sie von einer Person veribt wird, die ihr Ehepartner ist oder war, oder von
einer Person, mit der sie in einem dhnlichen Verhdltnis der Zuneigung verbunden ist oder war, selbst wenn sie nicht

zusammenleben.

Diese Form von Gewalt gegen Frauen ist ein Verstof3 gegen die Menschenrechte und ein Ausdruck von Diskriminierung,

Ungleichheit und Machtbeziehungen von Mannern gegeniber Frauen.

Zudem sind ihre minderjdhrigen Séhne und Téchter sowie Minderjahrige, die unter ihrer Vormundschaft oder ihrem
Sorgerecht stehen, ebenfalls Opfer dieser Gewalt. Das Organgesetz 1/2004 raumt ihnen eine Reihe von Rechten ein, die in
den Artikeln 5, 7, 14, 19.5, 61.2, 63, 65, 66 und in der zusatzlichen Bestimmung 17¢ aufgefthrt sind.

Geschlechtsbezogene Gewalt umfasst auch (gemiB der Anderung durch das Organgesetz 8/2021 vom 4. Juni tber den
umfangreichen Schutz von Kindern und Jugendlichen vor Gewalt) die Gewalt, die in der Absicht, Frauen Schaden zuzufiigen,
von einer Person, die ihr Ehepartner ist oder war oder die mit ihnen in einem ahnlichen Verhaltnis der Zuneigung stand,

gegen ihre Familienangehdrigen oder nahestehende Minderjéhrige ausgelibt wird, selbst wenn sie nicht zusammenleben.

1.2. Wie wird die Situation der geschlechtsbezogenen Gewalt

bewertet?

Artikel 23, 26 und 27.3 des Organgesetzes 1/2004 vom 28. Dezember iiber umfangreiche SchutzmaBnahmen gegen

geschlechtsbezogene Gewalt.

In der Regel wird die Situation der geschlechtsbezogenen Gewalt, die eine Anerkennung der entsprechenden Rechte nach
sich zieht, mit einer Verurteilung aufgrund eines Verbrechens der geschlechtsbezogenen Gewalt, einer Schutzanweisung
oder einer anderen gerichtlichen Entscheidung, die eine Schutzmal3nahme zugunsten des Opfers vorsieht, oder durch einen
Bericht der Staatsanwaltschaft, aus dem sich Hinweise darauf ergeben, dass der Antragsteller ein Opfer geschlechtsbezogener

Gewalt ist, bestatigt.

Die Situation der geschlechtsbezogenen Gewalt kann auch anhand eines Berichts der Sozialdienste, der spezialisierten
Dienste oder der Schutzeinrichtungen flir Opfer geschlechtsbezogener Gewalt der jeweils zustandigen offentlichen
Verwaltung oder anhand eines anderen Dokuments nachgewiesen werden, sofern die sektoralen Vorschriften, in denen der

Zugang zu den einzelnen Rechten und Ressourcen geregelt ist, dies vorsehen.
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Im Hinblick auf die Anerkennung des Status des Opfers geschlechtsbezogener Gewalt im Sinne von Artikel 23 des
Organgesetzes 1/2004 wurde anldsslich der sektoralen Konferenz zur Gleichstellung vom 3. April 2019 eine Liste von sozialen
Diensten, spezialisierten Diensten oder Unterkiinften fir Opfer geschlechtsbezogener Gewalt, die Uber die Fihigkeit
verflgen, den Status des Opfers geschlechtsbezogener Gewalt anzuerkennen, sowie ein einheitliches Anerkennungsmodell
angenommen, damit die einzelnen autonomen Verwaltungen einheitlich mit der administrativen Anerkennung des Status des
Opfers geschlechtsbezogener Gewalt umgehen kénnen. Die sektorale Konferenz zum Thema Gleichstellung, die am 11.
November 2021 abgehalten wurde, verabschiedete eine Vereinbarung zur Annahme der grundlegenden Verfahren, mit
denen die Umsetzung von Akkreditierungssystemen flr Situationen geschlechtsbezogener Gewalt gewahrleistet werden
kann, und brachte das Berichtsmodell und die Einrichtungen, die in jeder Autonomen Gemeinschaft administrative
Akkreditierungen ausstellen, auf den neuesten Stand. Diese Anerkennung erlaubt es den Opfern geschlechtsbezogener
Gewalt, Zugang zu den in Kapitel Il ,, Arbeitsrechte und Sozialversicherungsleistungen” des Organgesetzes 1/2004 festgelegten
Rechten sowie zu sdémtlichen Rechten, Ressourcen und Dienstleistungen zu erhalten, die im Rahmen der fir sie anwendbaren
staatlichen Vorschriften vorgesehen sind, deren sektorale Bestimmungen den jeweiligen Zugang vorsehen und regeln,
einschlieBlich, zusidtzlich zu den verlangten Anforderungen, der Akkreditierung der Situation der geschlechtsbezogenen
Gewalt durch einen Bericht der Sozialdienste, der spezialisierten Dienste oder der Schutzeinrichtungen fur Opfer

geschlechtsbezogener Gewalt der zustdndigen &ffentlichen Verwaltung.

Im Falle von minderjahrigen Opfern kann die Akkreditierung auch durch amtliche Gesundheitsdokumente zur Weitergabe

an die Staatsanwaltschaft oder an die Justizbehérde erfolgen.

Informationen zur Akkreditierung stehen auf der VVebsite der Regierungsdelegation gegen geschlechtsbezogene Gewalt zur

Verflgung.

1.3. Recht auf Information

Artikel 18 des Organgesetzes 1/2004 vom 28. Dezember {iber MaBnahmen fiir einen umfassenden Schutz vor

geschlechtsbezogener Gewalt

Das Recht, Informationen zu erhalten, wird durch folgende Mittel gewahrleistet:

1.3.1. Dienst fiir Information und Rechtsberatung

e Kostenloser und diskreter Dienst, der Auskunft, Rechtsberatung und unmittelbare psychosoziale Betreuung fir alle
in der Istanbul-Konvention genannten Formen von Gewalt gegen Frauen bietet, einschlief3lich geschlechtsbezogener
Gewalt im Sinne des Organgesetzes 1/2004 vom 28. Dezember.

e Der Dienst ist Uber vier Kanile zuginglich:

o Uber die Kurzrufnummer: 016.
o Uber die E-Mail-Adresse: 016-online@igualdad.gob.es.
o Uber WhatsApp: Nummer 600 000 016, ausschlieBlich fir WhatsApp, da keine Anrufe unterstiitzt

werden.


https://violenciagenero.igualdad.gob.es/home.htm
https://violenciagenero.igualdad.gob.es/home.htm
https://violenciagenero.igualdad.gob.es/home.htm
mailto:016-online@igualdad.gob.es

O

Uber Chat: auf der Website der Regierungsdelegation gegen geschlechtsbezogene Gewalt

https://violenciagenero.igualdad.gob.es/home.htm

e Informationen und unmittelbare psychosoziale Betreuung sind 24 Stunden am Tag und 365 Tage im Jahr erhaltlich.

Die Rechtsberatung steht von Montag bis Sonntag von 8 bis 22 Uhr zur Verflgung.

e Zuganglich fur Personen mit Hor- und/oder Sprachbehinderungen Uber verschiedene Kandle: Uber die

Telefonnummer 900 116 016; den Telesor-Service Uber die Telesor-VVebsite, fir die eine Internetverbindung

erforderlich ist; Uber ein Mobiltelefon oder einen digitalen Assistenten (PDA), auf dem eine kostenlose Anwendung

installiert ist; Uber den Video-Dolmetscherservice SVisual, iber WhatsApp: 600 000 016; oder per E-Mail: 016-

online@igualdad.gob.es.

e Neben Spanisch und den weiteren Amtssprachen sind die folgenden Sprachen fur Ausldander zuginglich:

O

Telefonisch, 24 Stunden, 7 Tage, in 53 Sprachen: Spanisch, Katalanisch, Galicisch, Baskisch, Valencianisch,
Englisch, Franzosisch, Deutsch, Portugiesisch, Chinesisch (Mandarin), Russisch, Arabisch, Ruménisch,
Bulgarisch, Afghanisch, Albanisch, Armenisch, Bambara, Berber, Bosnisch, Brasilianisch, Kantonesisch,
Tschechisch, Koreanisch, Dénisch, Slowakisch, Slowenisch, Farsi, Finnisch, Georgisch, Griechisch, Hindi,
Holldndisch, Ungarisch, Italienisch, Japanisch, Litauisch, Mandinka, Norwegisch, Persisch, Polnisch, Poulaar,
Serbokroatisch, Syrisch, Soninké, Schwedisch, Thaildndisch, Taiwanesisch, Tamazight, Turkisch, Ukrainisch,
Urdu, Wolof.

E-Mail und WhatsApp, 24 Stunden am Tag, 7 Tage die Woche: Spanisch, Katalanisch, Baskisch, Galicisch,
Valencianisch, Englisch, Franzosisch, Deutsch, Portugiesisch, Chinesisch, Mandarin, Russisch, Arabisch,

Rumaénisch, Bulgarisch, Italienisch.

e Weiterleitung von Anrufen in den folgenden Fillen:

O

O

O

O

Fur Anrufe, die Notfille betreffen, ist die Nummer 112 zu wéhlen.

Fur allgemeine Informationsanfragen zu Gleichstellungsfragen wird an das Fraueninstitut verwiesen.

Fur Anrufe, bei denen spezifische Informationen tber eine Autonome Gemeinschaft erforderlich sind, wird
an die entsprechende Rufnummer der Autonomen Gemeinschaft verwiesen.

Anrufe von Minderjdhrigen werden an die ANAR-Helpline fur Kinder und Jugendliche weitergeleitet.

Der Dienst 016 gilt als grundlegender Dienst; daher treffen die zustandigen &ffentlichen Behdrden bei jeder Situation, die

den Zugang zu diesem Dienst oder seine Bereitstellung beeintrdchtigt, die erforderlichen Maf3nahmen, um seinen normalen

Betrieb und dessen Anpassung zu gewahrleisten.

1.3.2. Website fiir Unterstiitzungs- und PraventionsmafBnahmen bei geschlechtsbezogener

Gewalt

Sie kann auf der Website der Regierungsdelegation gegen geschlechtsbezogene Gewalt abgerufen werden.

Sie bietet die Moglichkeit, die verschiedenen Ressourcen (Polizei, Gerichte, Informationen, Betreuung, Beratung usw.), die

offentliche Verwaltungen und Sozialeinrichtungen den Birgern und Opfern von geschlechtsbezogener Gewalt zur Verflgung

gestellt haben, auf aktiven Karten zu lokalisieren.
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1.4. Recht auf umfassende soziale Unterstutzung

Artikel 19 des Organgesetzes 1/2004 vom 28. Dezember {iber MaBnahmen fiir einen umfassenden Schutz vor

geschlechtsbezogener Gewalt

Artikel 156 des Biirgerlichen Gesetzbuchs

Opfer geschlechtsbezogener Gewalt haben das Recht auf eine umfassende soziale Unterstltzung, die Sozialdienstleistungen
fur Betreuung, Notfdlle, Unterstitzung und Unterkunft sowie fir eine vollstandige Genesung umfasst, die den Grundsatzen
der dauerhaften Betreuung, des dringenden Handelns, der Spezialisierung der Dienstleistungen und der professionellen
Multidisziplinaritdt entsprechen mussen. Zweck dieser Dienstleistungen ist es, dich durch die Gewaltsituation entstandenen
Bedurfnisse zu erfillen und das Opfer wieder in den Zustand zurtickzuversetzen, in dem es sich vor der Gewalttat befunden

hat, oder wenigstens die Auswirkungen der Gewalt zu lindern.
Dadurch wird es Frauen erméglicht:

e Fine Beratung Uber die MalBnahmen, die sie treffen kénnen, und ihre Rechte zu erhalten.

e Die Dienstleistungen kennenzulernen, die ihnen in materieller, medizinischer, psychologischer und sozialer Hinsicht
zur Verflgung stehen.

e Zugang zu verschiedenen Unterkunftsmoglichkeiten (Notunterkinfte, tempordre Unterkinfte, Schutzzentren usw.)
zu erhalten, in denen ihnen Sicherheit geboten wird und ihre Grundbedurfnisse erflllt werden.

e |hre physische und/oder psychische Gesundheit wiederherzustellen.

e |hre Ausbildung, Integration oder Reintegration in den Arbeitsmarkt zu schaffen und wéhrend der gesamten

Genesungsphase psychosoziale Unterstitzung zu erhalten, um eine doppelte Viktimisierung zu vermeiden.

Die Unterbringung und umfassende soziale Unterstitzung, einschlieBlich rechtlicher, psychologischer und sozialer Beratung
fur die Opfer von Gewalt gegen Frauen, gelten als wesentliche Dienstleistungen. Die zustdndigen offentlichen Behdrden
ergreifen somit im Falle von Umstdnden, die ein Hindernis fir den Zugang zu diesen Diensten oder deren Erbringung

darstellen, die erforderlichen Maf3nahmen, um deren ordnungsgemali3en Betrieb und Anpassung zu gewdhrleisten.

Das Recht auf umfangreiche soziale Unterstltzung wird auch Minderjahrigen zugestanden, die in einem Familienumfeld
aufwachsen, in dem geschlechtsbezogene Gewalt herrscht. Die Sozialdienste sollten Uber eine ausreichend hohe Zahl von
Platzen fur Minderjdhrige verfugen, die mit speziell fir die Betreuung von Minderjahrigen geschultem Personal und Fachleuten
fur Kinderpsychologie besetzt sind, um Situationen wirksam vorzubeugen und zu vermeiden, die Minderjahrigen psychischen

und physischen Schaden zuftigen ké&nnten.

Fur die psychologische Betreuung von minderjéhrigen Kindern, wenn es zu einer Verurteilung gekommen ist und sofern die
strafrechtliche Verantwortung nicht aufgehoben ist, oder wenn ein Strafverfahren gegen einen der Elternteile wegen des
Versuchs eines Angriffs auf das Leben, die kérperliche Unversehrtheit, die Freiheit, die sittliche Unversehrtheit oder die
sexuelle Freiheit und Unversehrtheit der gemeinsamen minderjéhrigen Kinder oder wegen des Versuchs eines Angriffs auf
den anderen Elternteil eréffnet worden ist, reicht die Zustimmung des letzteren aus, wobei der erstere vorher informiert
werden muss. Wenn die Betreuung Kindern Uber sechzehn Jahren gewahrt werden soll, ist in jedem Fall deren ausdrickliche

Zustimmung erforderlich.
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Die Organisation der Dienste zur Austbung dieses Rechts liegt in der Zustandigkeit der Autonomen Gemeinschaften und

der Stadte Ceuta und Melilla sowie der lokalen Behorden.

Zu diesem Zweck wurde 2014 das Verweisungsprotokoll zwischen den Autonomen Gemeinschaften fur die Koordination
ihrer Netzwerke von Schutzeinrichtungen fur Frauen, die Opfer von geschlechtsbezogener Gewalt geworden sind, und ihre
Kinder verabschiedet, mit dem die Bewegungsfreiheit von Frauen, die Opfer von geschlechtsbezogener Gewalt geworden
sind, und ihren Kindern zwischen Schutzeinrichtungen in verschiedenen Autonomen Gemeinschaften erleichtert wird,
entweder aus Sicherheitsgrinden flr die Frau oder die Minderjéhrigen in ihrer Obhut oder zur Forderung ihrer

gesellschaftlichen Genesung.

1.5. Recht auf medizinische Betreuung

Artikel 19 bis des Organgesetzes 1/2004 vom 28. Dezember liber umfangreiche SchutzmaBnahmen gegen geschlechtsbezogene
Gewalt, das durch die neunte abschlieBende Bestimmung des Organgesetzes 10/2022 vom 6. September iiber die umfangreiche

Garantie der sexuellen Freiheit eingefiihrt wurde.

Frauen, die Opfer geschlechtsbezogener Gewalt geworden sind, und ihre Kinder haben Anspruch auf medizinische
Betreuung, einschlieBlich psychologischer und psychiatrischer Betreuung, und auf Begleitung der Entwicklung ihres
Gesundheitszustands bis zur vollstandigen Genesung hinsichtlich der psychischen und physischen Symptome oder

Folgeschdden, die auf die erlebte Gewaltsituation zurlckzuflhren sind.

In den Gesundheitsdiensten werden Kinderpsychologen fir die Betreuung von Kindern bereitstehen, die Opfer von

Gewalttaten geworden sind.

Diese Dienstleistungen werden in einer Art und Weise erbracht, die die Privatsphare und Intimitdt der Frauen schitzt und
ihre Entscheidungen in Bezug auf ihre Gesundheitsversorgung respektiert. AuBerdem werden spezifische Mal3nahmen zur
Aufdeckung, Intervention und Unterstltzung in Gewaltsituationen gegen Frauen mit Behinderungen, Frauen mit psychischen
Problemen, Suchtproblemen oder anderweitigen Problemen oder Fillen von Sucht, die sich aus oder zusétzlich zu Gewalt

ergeben, festgelegt.

1.6. Recht auf kostenlosen, unverziglichen und spezialisierten

Rechtsbeistand

Artikel 20 des Organgesetzes 1/2004 vom 28. Dezember {iber MaBnahmen fiir einen umfassenden Schutz vor

geschlechtsbezogener Gewalt

Gesetz 1/1996 vom 10. Januar 1996 liber den kostenlosen Rechtsbeistand

Frauen, die Opfer geschlechtsbezogener Gewalt geworden sind, haben unabhdngig vom Vorhandensein von Mitteln flir einen
Rechtsstreit Anspruch auf kostenlosen Rechtsbeistand, der umgehend in den Gerichts- und Verwaltungsverfahren

bereitgestellt wird, die direkt oder indirekt durch die erlittene Gewalt verursacht wurden.
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Dieses Recht besteht auch gegentber den Rechtsnachfolgern im Falle des Todes des Opfers, vorausgesetzt, dass diese nicht

an den Taten beteiligt waren.

Zum Zwecke der Gewdhrung von Verfahrenshilfe wird der Status des Opfers zum Zeitpunkt der Erstattung des Strafantrags
oder der Einleitung des Strafverfahrens erlangt und so fir die Dauer des laufenden Strafverfahrens oder nach dessen
Abschluss im Falle einer Verurteilung beibehalten. Die unentgeltliche Prozesskostenhilfe erlischt bei einem rechtskréftigen
Freispruch oder der endgtiltigen Beendigung des Strafverfahrens, ohne dass eine Verpflichtung zur Ubernahme der Kosten

fur die bis zu diesem Zeitpunkt kostenlos gewahrten Leistungen besteht.

Im Rahmen der unterschiedlichen Verfahren, die infolge geschlechtsbezogener Gewalt eingeleitet werden kénnen, wird das
Opfer von ein und demselben professionellen Rechtsanwalt unterstitzt, sofern dies sein Recht auf Verteidigung

ordnungsgemal3 gewahrleistet.

Der Anwalt des Opfers ist auch gesetzlich berechtigt, das Opfer im Rahmen des Verfahrens bis zur Benennung des
gesetzlichen Vertreters zu vertreten, sofern das Opfer nicht als Anklager auftreten muss. Bis zu diesem Zeitpunkt muss der

Rechtsanwalt seiner Pflicht zur Angabe einer Anschrift fur die Zustellung von Schriftstlicken und Verfahren nachkommen.

Opfer von geschlechtsbezogener Gewalt kédnnen jederzeit wéhrend des Verfahrens als Privatklager auftreten, wobei dies
weder eine Ruicknahme oder Wiederaufnahme des vor ihrem Auftreten durchgefihrten Verfahrens noch eine Beschrankung

der Verteidigungsrechte des Angeklagten bedeutet.

Die zustdndigen Rechtsanwaltskammern stellen einen spezialisierten standigen Einsatzdienst flr die Erbringung von

Vorabberatung und Rechtsbeistand fur Opfer von geschlechtsbezogener Gewalt bereit.
Das Recht auf kostenlosen Rechtsbeistand schlief3t unter anderem die folgenden Leistungen ein:

e Kostenlose Beratung und Betreuung vor dem Verfahren, vor allem unmittelbar vor der Einreichung einer
Beschwerde.

e Kostenlose Verteidigung und Betreuung durch einen Rechtsanwalt und Notar in sdmtlichen Verwaltungsvorgdngen
und -verfahren.

e Kostenlose Veroffentlichung von Mitteilungen oder Erlassen im Laufe des Verfahrens in den amtlichen Zeitungen.

e Freistellung von den Gerichtsgeblhren sowie von der Zahlung der Kaution, die fir die Einleitung von Rechtsbehelfen
erforderlich ist.

e Kostenlose sachverstindige Betreuung des Verfahrens durch technisches Personal, das den Gerichten zugeteilt ist,
oder, wenn dies nicht moglich ist, durch Beamte, Einrichtungen oder technische Dienste, die der &ffentlichen
Verwaltung unterstehen.

e Kostenlose oder um 80 % ermdBigte Notargebihren fur notarielle Urkunden.

1.7. Arbeitsrechte

Artikel 21 des Organgesetzes 1/2004 vom 28. Dezember iiber MaBnahmen fiir einen umfassenden Schutz vor

geschlechtsbezogener Gewalt

Durch die Anerkennung von Arbeitsrechten fur Frauen, die Opfer geschlechtsbezogener Gewalt sind, soll erreicht werden,

dass sie nicht aufgrund der von ihnen erlebten Gewalt aus dem Arbeitsmarkt ausscheiden. Dazu werden ihnen Rechte
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eingerdumt, die die Vereinbarkeit von Arbeit und geschlechtsbezogener Gewalt gewahrleisten, ihr Schutz wird sichergestellt,
wenn sie ihren Arbeitsplatz voribergehend oder dauerhaft verlassen mussen, und ihre Integration in den Arbeitsmarkt wird

gewahrleistet, sofern sie nicht bereits berufstatig sind.

1.7.1. Rechte angestellter Frauen’

Artikel 37.8, 40.4, 45.1.n), 48.10, 49.1.m), 53.4 und 55.5 des durch das Kénigliche Gesetzesdekret 2/2015 vom 23. Oktober

verabschiedeten Gesetzestextes

Konigliches Gesetzesdekret 28/2020 vom 22. September iiber Telearbeit

e Das Recht auf Verkirzung der Arbeitszeit bei proportionaler Gehaltskirzung oder auf Neugestaltung der
Arbeitszeit durch Arbeitszeitanpassung, Einflhrung flexibler Arbeitszeiten oder andere Formen der betrieblichen
Arbeitszeitgestaltung, um der Frau die Moglichkeit zu geben, ihren Schutz oder ihr Recht auf umfangreiche Sozialhilfe
in Anspruch zu nehmen.

e Recht auf geografische Bewegungsfreiheit: Frauen, die ihren Arbeitsplatz an dem Ort, an dem sie ihre Leistungen
erbracht haben, verlassen mussen, um ihren Schutz oder ihr Recht auf umfangreiche Sozialhilfe in Anspruch nehmen
zu kénnen, haben das vorrangige Recht, einen anderen freien Arbeitsplatz in derselben oder einer vergleichbaren
Berufsgruppe zu Uibernehmen, der in einem beliebigen anderen Arbeitszentrum des Unternehmens zur Verfligung
steht. Das Unternehmen sichert ihnen in den ersten 6 Monaten ihren bisherigen Arbeitsplatz zu.

e Recht auf Aussetzung des Arbeitsvertrags durch Entscheidung der Arbeitnehmerin, die aufgrund der Tatsache, dass
sie Opfer geschlechtsbezogener Gewalt ist, gezwungen ist, ihren Arbeitsplatz zu verlassen, unter Vorbehalt des
Arbeitsplatzes. Die Wiedereingliederung findet unter denselben Bedingungen statt wie bei der Aussetzung des
Arbeitsvertrags, unter Gewéhrleistung der notwendigen angemessenen Anpassungen, die sich aus der Behinderung
ergeben kénnen.

e Das Recht auf Kiindigung des Arbeitsvertrags auf Beschluss der Arbeitnehmerin, die aufgrund der Tatsache, dass sie
Opfer geschlechtsbezogener Gewalt geworden ist, gezwungen ist, ihren Arbeitsplatz dauerhaft aufzugeben.

e Das Recht darauf, ihre Arbeit vollstandig oder teilweise per Telearbeit zu verrichten oder sie einzustellen, sofern
dies das Ubliche System ist, unter der Voraussetzung, dass diese Form der Diensterbringung mit der Stelle und den
ausgelbten Funktionen vereinbar ist.

o Als gerechtfertigt gilt eine Abwesenheit oder ein Fernbleiben von der Arbeit infolge einer physischen oder
psychischen Situation, die auf geschlechtsbezogene Gewalt zurlckzufihren ist und von den Sozial- bzw.
Gesundheitsdiensten attestiert wird.

¢ Nichtigkeit der Entscheidung Uber die Auflésung des Arbeitsvertrags im Falle von Arbeitnehmerinnen, die aufgrund
der Auslbung ihres Rechts auf Verringerung oder Neuorganisation ihrer Arbeitszeit, geografische Bewegungsfreiheit,
Wechsel des Arbeitsplatzes oder Aussetzung des Arbeitsverhdltnisses Opfer von geschlechtsbezogener Gewalt
geworden sind, unter den Bedingungen, die im Arbeiterstatut anerkannt sind.

e Nichtigkeit einer Disziplinarentlassung im Falle von Arbeitnehmerinnen, die Opfer geschlechtsbezogener Gewalt

geworden sind, da sie ihr Recht auf Verringerung oder Neugestaltung ihrer Arbeitszeit, geografische

! Tarifvertrige und Unternehmensvereinbarungen kénnen eine Verbesserung dieser Rechte vorsehen
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Bewegungsfreiheit, Wechsel des Arbeitsplatzes oder Aussetzung des Arbeitsverhdltnisses zu den Bedingungen des

Arbeiterstatuts ausgelbt haben.

1.7.2. Rechte der wirtschaftlich abhangigen Selbstandigen
Gesetz 20/2007 vom 11. Juli Giber das Statut der selbstiandigen Tatigkeit

Art. 21 des Organgesetzes 1/2004 vom 28. Dezember {iber umfangreiche SchutzmaBnahmen gegen geschlechtsbezogene Gewalt

e Recht auf Anpassung des Zeitplanes der Tatigkeit.

e Recht auf Aufhebung des Vertragsverhaltnisses.

e  Geschlechtsbezogene Gewalt wird als berechtigter Grund flr die Arbeitsunterbrechung der Arbeitnehmerin
angesehen.

e Selbstdndige Arbeitnehmerinnen, die Opfer von geschlechtsbezogener Gewalt sind und ihre Tdtigkeit niederlegen,
um ihren Schutz oder ihr Recht auf umfangreiche Sozialhilfe in Anspruch zu nehmen, werden als Personen
betrachtet, die ihre Tatigkeit voribergehend eingestellt haben, und zwar im Sinne des Uberarbeiteten Textes des
Allgemeinen Gesetzes Uber die Sozialversicherung, das durch das Konigliche Gesetzesdekret 8/2015 vom 30.
Oktober verabschiedet wurde.

e Reduzierung der Sozialversicherungsbeitrége fir Opfer geschlechtsbezogener Gewalt, die zum ersten Mal registriert
werden oder in den beiden vorhergehenden Jahren nicht im Rahmen des Sondersystems der Sozialversicherung fur

Selbststdndige oder Freiberufler registriert waren, beginnend mit dem Datum der Registrierung.

1.8. Rechte bezuglich der Sozialversicherung

1.8.1. Rechte beziiglich der Sozialversicherungsbeitréige

Artikel 165.5 des durch das Koénigliche Gesetzesdekret 8/2015 vom 30. Oktober gebilligten Textes des Allgemeinen

Sozialversicherungsgesetzes

Zusitzliche Bestimmung des Koniglichen Dekrets 1335/2005 vom 11. November betreffend die Regelung der Familienleistungen

der Sozialversicherung

e Die Zeit der Aussetzung des Arbeitsvertrags unter Vorbehalt des Arbeitsplatzes, der flr berufstdtige Frauen
bestimmt ist, wird im Hinblick auf die entsprechenden Leistungen der Sozialversicherung fur Rente, dauerhafte
Erwerbsunfahigkeit, Tod und Uberleben, Mutterschaft, Arbeitslosigkeit und Kinderbetreuung im Falle von Krebs oder

anderen schweren Erkrankungen als effektive Beitragszeit betrachtet

Artikel 21.5 des Organgesetzes 1/2004 vom 28. Dezember iiber umfangreiche SchutzmaBnahmen gegen geschlechtsbezogene
Gewalt Artikel 329 des gednderten Textes des Allgemeinen Gesetzes liber Sozialversicherung, verabschiedet durch das Konigliche
Gesetzesdekret 8/2015 vom 30. Oktober
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e Aussetzung der Pflicht zur Zahlung von Sozialversicherungsbeitragen fur Selbstdndige oder Freiberufler; die ihre
Tatigkeit niederlegen, fir einen Zeitraum von sechs Monaten, um ihren Schutz oder ihren Anspruch auf eine

umfangreiche Sozialhilfe geltend zu machen.

Verordnung TAS/2865/2003 vom 13. Oktober 2003 =zur Regelung der Sondervereinbarung im Rahmen des

Sozialversicherungssystems

e Abschluss einer Sondervereinbarung mit der Sozialversicherung fir  Arbeitnehmerinnen, die von

geschlechtsbezogener Gewalt betroffen sind und ihre Arbeitszeiten bei entsprechender Gehaltskirzung reduzieren.

1.8.2. Rechte auf Leistungen der Sozialversicherung

Kénigliches Dekret 295/2009 vom 6. Marz zur Regulierung der wirtschaftlichen Leistungen des Sozialversicherungssystems im Falle

von Mutterschaft, Vaterschaft, Risiko wahrend der Schwangerschaft und Risiko wahrend des Stillens.

e FUr Leistungen im Falle von Mutterschaft und Vaterschaft werden bei Arbeitnehmerinnen und Selbststdndigen, die
Opfer geschlechtsbezogener Gewalt geworden sind, die Zeiten, die als tatsichliche Beitragszeiten gelten, den

Situationen der Anmeldung gleichgesetzt.

Artikel 207 des durch das Konigliche Gesetzesdekret 8/2015 vom 30. Oktober gebilligten Textes des Allgemeinen

Sozialversicherungsgesetzes

e Recht auf vorzeitige Altersrente aus Griinden, die nicht dem Arbeitnehmer anzulasten sind, fur alle Frauen, die ihren
Arbeitsvertrag beenden, da sie Opfer von geschlechtsbezogener Gewalt geworden sind, und die die Anforderungen

erfUllen.

Artikel 207 des durch das Konigliche Gesetzesdekret 8/2015 vom 30. Oktober gebilligten Textes des Allgemeinen

Sozialversicherungsgesetzes

e Recht auf Witwenrente im Falle einer Trennung, Scheidung, Aufhebung der Ehe oder Beendigung der Partnerschaft
fur Frauen, die Opfer geschlechtsbezogener Gewalt geworden sind und die nachweislich die erforderlichen

Voraussetzungen erfullen, obwohl sie keinen Anspruch auf eine Ausgleichsrente haben.

Erste zusitzliche Bestimmung des Organgesetzes 1/2004 vom 28. Dezember iiber umfangreiche SchutzmaBnahmen gegen

geschlechtsbezogene Gewalt

Artikel 231 der konsolidierten Fassung des Allgemeinen Gesetzes liber die Sozialversicherung, verabschiedet durch das Kénigliche
Gesetzesdekret 8/2015 vom 30. Oktober)

e Der Anspruch auf eine Witwenrente entfillt fir Personen, die aufgrund eines rechtskriftigen Urteils wegen eines
vorsatzlichen Totungs- oder Verletzungsdelikts verurteilt wurden, wenn das Opfer ihr Ehegatte oder ehemaliger
Ehegatte bzw. ihr Lebenspartner oder ehemaliger Lebenspartner war.

e Darlber hinaus besteht fur einen Elternteil, dem durch ein Urteil wegen Verletzung der elterlichen Aufsichtspflicht
oder durch ein Urteil in einer Straf- oder Ehesache die Erziehungsberechtigung entzogen worden ist, kein Anspruch

auf eine finanzielle Unterstltzung.
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Kénigliches Gesetzesdekret 3/2021 vom 2. Februar zur Einfiihrung von MaBnahmen zur Reduzierung der Geschlechterunterschiede

und weiterer Aspekte im Bereich der Sozialversicherung und der Wirtschaft

Weder der Vater, der im Sinne des Gesetzes oder der von Spanien verabschiedeten internationalen Ubereinkommen
wegen Gewalt gegen Frauen gegeniiber der Mutter verurteilt wurde, noch der Vater, der wegen Gewalt gegen
Kinder verurteilt wurde, hat Anspruch auf den Zuschuss zur beitragsbezogenen Rente zur Reduzierung des
Geschlechtergefilles.

DarUber hinaus besteht fur einen Elternteil, dem durch ein Urteil wegen Verletzung der elterlichen Aufsichtspflicht
oder durch ein Urteil in einer Straf- oder Ehesache die Erziehungsberechtigung entzogen worden ist, kein Anspruch

auf eine finanzielle Unterstltzung.

Artikel 224 und 233 des durch das Kénigliche Gesetzesdekret 8/2015 vom 30. Oktober 2015 genehmigten Allgemeinen

Sozialversicherungsgesetzes

Gesetz 3/2019 vom 1. Mérz 2019 zur Verbesserung der Lebenssituation von Waisen, die Kinder von Opfern geschlechtsbezogener

Gewalt und anderen Formen von Gewalt gegen Frauen sind

Rechte von Waisen:

Waisenrente: Die Séhne und Tochter einer verstorbenen Frau haben ungeachtet der Art ihrer Abstammung ein
Recht auf Waisenrente, wenn sie zum Zeitpunkt des Todes unter 21 Jahre alt oder erwerbsunféhig sind oder wenn
sie unter 25 Jahre alt und weder erwerbstdtig noch selbstandig sind, oder wenn die Einkiinfte aus einer solchen
Tatigkeit auf Jahresbasis unter dem geltenden interprofessionellen Mindestlohn (SMI) liegen, der auch auf Jahresbasis

gilt, und wenn die Frau registriert war oder in einer Situation war, die einer solchen Registrierung gleichgestellt ist.

Die Kinder haben Anspruch auf den Zuschlag fur Vollwaisen, der 70 % der gesetzlichen Berechnungsgrundlage
erreicht, wenn das Familieneinkommen 75 % des Mindestlohns, der zu einem bestimmten Zeitpunkt gilt, nicht

Uberschreitet.

Waisengeld: Die Kinder einer Frau, die an den Folgen von Gewalt gegen Frauen im Sinne des Gesetzes oder eines
von Spanien anerkannten internationalen Ubereinkommens gestorben ist, haben einen Anspruch auf diese Leistung,
wenn sie sich in einer mit der Vollwaisenschaft vergleichbaren Situation befinden und nicht die Voraussetzungen fur
eine Waisenrente erflllen. Er/sie kann VWaisengeld beziehen, wenn er/sie am Todestag jinger als 25 Jahre alt war
und keiner abhingigen oder selbstandigen Erwerbstatigkeit nachgeht oder wenn, falls er/sie einer abhangigen
Erwerbstatigkeit nachgeht, sein/ihr Einkommen pro Jahr unter dem geltenden Betrag fir den SMI liegt, ebenfalls pro
Jahr.

Der Betrag des Waisengeldes belduft sich auf 70 % der gesetzlichen Berechnungsgrundlage, vorausgesetzt, das

Einkommen der Familie Uberschreitet pro Jahr nicht 75 9% des jeweils geltenden Mindestlohns.

Das Recht auf Waisenrente oder -geld wird nicht ausgesetzt, wenn die Kinder der Verstorbenen als Folge von
Gewalt gegen Frauen adoptiert werden, vorausgesetzt, dass das Einkommen der Lebensgemeinschaft, der sie
angehoren, durch die Zahl der Mitglieder der Einheit, darunter die adoptierten Waisen, auf jahrlicher Basis 75 % des
zu einem bestimmten Zeitpunkt geltenden Mindestlohns - abzlglich des anteiligen Betrags der Sonderzahlungen -

nicht Uberschreitet.
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Auch wenn der Tod von einem anderen Verursacher als dem Elternteil der Kinder der Verstorbenen hervorgerufen
wurde, kann das Recht auf Waisenrente, gegebenenfalls auch auf Waisengeld, bei Vorliegen der Voraussetzungen

anerkannt werden.

Artikel 21.2 des Organgesetzes 1/2004 vom 28. Dezember {iber umfangreiche SchutzmaBnahmen gegen geschlechtsbezogene
Gewalt, Artikel 267 des gednderten Textes des Allgemeinen Gesetzes Uliber die Sozialversicherung, verabschiedet durch das
Konigliche Gesetzesdekret 8/2015 vom 30. Oktober)

e Damit eine Arbeitnehmerin Recht auf Arbeitslosengeld hat, muss sie nicht nur die entsprechenden Anforderungen
erflllen, sondern auch ihren Arbeitsvertrag freiwillig kindigen oder aussetzen, wenn sie Opfer von

geschlechtsbezogener Gewalt geworden ist.

Artikel 331 und 332 des konsolidierten Textes des Allgemeinen Gesetzes lber die Sozialversicherung, verabschiedet durch das

Konigliche Gesetzesdekret 8/2015 vom 30. Oktober

e Um das Recht auf Schutz infolge der Niederlegung der Erwerbstatigkeit in Anspruch nehmen zu ké&nnen, muss die
Selbstdndige nicht nur alle Anforderungen erfillen, sondern sie muss sich auch in einer Situation befinden, in der sie

ihre Erwerbstatigkeit aufgrund von geschlechtsbezogener Gewalt voribergehend oder endgtltig niederlegt.

Artikel 335 des durch das Konigliche Gesetzesdekret 8/2015 vom 30. Oktober gebilligten Textes des Allgemeinen

Sozialversicherungsgesetzes

e Um das Recht auf Schutz infolge der Einstellung der Erwerbstatigkeit in Anspruch nehmen zu kodnnen, mussen
Arbeitnehmerinnen, die Mitglieder von Arbeitnehmervereinigungen sind, nicht nur die Anforderungen erflllen,
sondern sich auch rechtlich gesehen in einer Situation der Niederlegung der Erwerbstatigkeit befinden, wenn sie

aufgrund von geschlechtsbezogener Gewalt ihre Arbeit endgliltig oder vorubergehend aufgeben.

1.9. Rechte im Bereich der Beschiftigung zur Integration in den
Arbeitsmarkt

1.9.1. Spezifisches Beschiftigungsprogramm

Artikel 22 des Organgesetzes 1/2004 vom 28. Dezember {iber umfangreiche SchutzmaBnahmen gegen geschlechtsbezogene
Gewalt Kénigliches Dekret 1917/2008 vom 21. November zur Annahme des Programms zur gesellschaftlichen und beruflichen

Integration von Frauen, die Opfer geschlechtsbezogener Gewalt geworden sind

Das Programm zur Integration in den Arbeitsmarkt fur Frauen, die Opfer geschlechtsbezogener Gewalt geworden sind und

als Arbeitssuchende bei den offentlichen Arbeitsverwaltungen gemeldet sind, sieht folgende Maf3nahmen vor:

o Individuelles Programm zur gesellschaftlichen und beruflichen Integration, das von spezialisierten Mitarbeitern
durchgefthrt wird.

e Spezifisches Ausbildungsprogramm zur Unterstitzung der gesellschaftlichen und beruflichen Integration.

e Anreize fir den Einstieg in eine neue selbstdndige Tatigkeit.

e Anreize fur Unternehmen, die Opfer von geschlechtsbezogener Gewalt anstellen.
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e Anreize zur Unterstitzung der geografischen Mobilitét.
e Anreize fir den Ausgleich von Lohnunterschieden.
e Abkommen mit Unternehmen zur Férderung der Rekrutierung von Frauen, die Opfer geschlechtsbezogener Gewalt

geworden sind, und ihrer geografischen Mobilitat.

1.9.2. Interimsvertrag fiir die Abl6sung von Arbeitnehmerinnen, die Opfer von
geschlechtsbezogener Gewalt geworden sind

Artikel 21.3 des Organgesetzes 1/2004 vom 28. Dezember iiber MaBnahmen fiir einen umfassenden Schutz vor

geschlechtsbezogener Gewalt

Unternehmen, die Interimsvertrdge abschlie3en, um Arbeitnehmerinnen abzuldsen, die Opfer von geschlechtsbezogener
Gewalt geworden sind, die ihren Arbeitsvertrag suspendiert oder von ihrem Recht auf geografische Mobilitdt oder einen
Arbeitsplatzwechsel Gebrauch gemacht haben, haben das Recht auf eine Erstattung der vom Arbeitgeber zu entrichtenden

Sozialversicherungsbeitrage.

1.9.3. Anreize fiir Unternehmen, die Opfer von geschlechtsbezogener Gewalt anstellen

Gesetz 43/2006 vom 29. Dezember 2006 zur Férderung von Wachstum und Beschaftigung

Erste Schlussvorschrift des Kéniglichen Dekrets 1917/2008 vom 21. November 2008

Unternehmen, die Opfer geschlechtsbezogener Gewalt anstellen, haben das Recht auf ErmaBigung der
Sozialversicherungsbeitrage des Arbeitgebers, unabhangig davon, ob es sich um einen unbefristeten oder befristeten Vertrag
handelt.

1.10. Rechte von Frauen im offentlichen Dienst

Artikel 24 bis 26 des Organgesetzes 1/2004 vom 28. Dezember {iber umfangreiche SchutzmaBnahmen gegen

geschlechtsbezogene Gewalt

Konigliches Gesetzesdekret 5/2015 vom 30. Oktober, das den gednderten Text des Gesetzes zum Grundstatut fiir Beamte

verabschiedet

Beamtinnen im Dienst der folgenden 6ffentlichen Verwaltungen: Die Allgemeine staatliche Verwaltung, die Verwaltungen
der Autonomen Gemeinschaften und der Stadte Ceuta und Melilla, die Verwaltungen der lokalen Gebietskorperschaften,
die offentlichen Stellen, die Agenturen und sonstige Korperschaften des &ffentlichen Rechts mit eigenen
Rechtspersonlichkeiten, die in Verbindung mit einer der 6ffentlichen Verwaltungen stehen oder von ihnen abhdngig sind,

sowie die offentlichen Universitaten haben die folgenden Rechte:

e Beurlaubung aufgrund von geschlechtsbezogener Gewalt gegen weibliche Beamte: Die vollstandige oder teilweise
Abwesenheit von der Arbeit durch weibliche Beamte, die Opfer geschlechtsbezogener Gewalt geworden sind, wird
fur den Zeitraum und zu den Bedingungen, die gegebenenfalls von den sozialen Betreuungs- oder

Gesundheitsdiensten festgelegt werden, als gerechtfertigt angesehen.
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Beamtinnen, die Opfer von Gewalt geworden sind, haben das Recht auf eine Arbeitszeitverkirzung mit einer
entsprechenden Kirzung des Gehalts oder auf eine Neuorganisation der Arbeitszeit durch Arbeitszeitanpassung,
Gleitzeit oder andere geeignete Arbeitszeitregelungen unter den Bedingungen, die im jeweils geltenden
Gleichstellungskonzept oder, falls dies nicht der Fall ist, von der zustdndigen &ffentlichen Verwaltung vorgesehen
sind, um ihren Schutz oder ihr Recht auf umfassende soziale Unterstitzung zu gewdhrleisten. Eine Beamtin bezieht
weiterhin ihre vollstdndigen Gehalter, wenn sie ihre Arbeitszeit um ein Drittel oder weniger verringert.

e Mobilitat infolge geschlechtsbezogener Gewalt: Frauen, die Opfer geschlechtsbezogener Gewalt sind und sich
gezwungen sehen, den Arbeitsplatz in der Region, in der sie bisher ihre Dienstleistungen erbracht haben, zu
verlassen, um ihren Schutz oder ihr Recht auf umfangreiche Sozialhilfe wahrzunehmen, haben das Recht, auf einen
anderen Arbeitsplatz mit ahnlichen Merkmalen innerhalb ihrer Organisation, ihrem Umfang oder ihrer Berufsgruppe
zu wechseln, ohne dass eine freie Stelle vorhanden sein muss, die zu besetzen ist. Dennoch ist die zustédndige
offentliche Verwaltung in solchen Fallen verpflichtet, sie auf freie Stellen am selben Ort oder an Orten aufmerksam
zu machen, die die Bewerberin ausdrticklich wiinscht.

Diese Verlegung wird als Zwangsverlegung betrachtet.

Das Mobilitdtsverfahren ist in der Verordnung des Staatssekretdrs fur offentliche Verwaltungen vom 25. November
2015 festgelegt, die das Mobilitatsverfahren fir offentliche Angestellte regelt, die Opfer geschlechtsbezogener
Gewalt in der Allgemeinen Staatsverwaltung und in den ihr angegliederten oder von ihr abhingigen Stellen,
Agenturen und anderen 6ffentlichen Einrichtungen sind.

Der Beschluss des Staatssekretirs fur offentliche Aufgaben vom 16. November 2018 enthilt die Ubereinkunft der
Sektorenkonferenz  der  offentlichen  Verwaltung, in der die Ubereinkunft zur Férderung der
verwaltungsibergreifenden Mobilitdt von offentlichen Angestellten, die Opfer von geschlechtsbezogener Gewalt
geworden sind, verabschiedet wird.

e Beurlaubung wegen geschlechtsbezogener Gewalt: Beamtinnen, die Opfer geschlechtsbezogener Gewalt geworden
sind, sind berechtigt, eine Beurlaubung vom Dienst zu beantragen, um ihren Anspruch auf Schutz oder auf eine
umfassende Sozialhilfe geltend zu machen, wobei keine Mindestdienstzeit und keine bestimmte Dienstzeit

vorgeschrieben ist.

Die Rechte der Ubrigen Angestellten sind in eigenen Vorschriften verankert, wie z. B. die des Bildungspersonals, des

Statutspersonals im Gesundheitswesen oder der Beamten in der Justizverwaltung.

1.11. Wirtschaftliche Rechte

1.11.1 Spezielle finanzielle Unterstlitzung fir Frauen, die Opfer geschlechtsbezogener Gewalt
geworden sind und denen es besonders schwer fillt, einen Arbeitsplatz zu finden

Artikel 27 des Organgesetzes 1/2004 vom 28. Dezember {iber MaBnahmen fiir einen umfassenden Schutz vor

geschlechtsbezogener Gewalt

Konigliches Dekret 1452/2005 vom 2. Dezember 2005. Die Vorschriften fiir das Verarbeitungsverfahren werden von der

Autonomen Gemeinschaft oder der Autonomen Stadt, bei der die Beihilfe beantragt wird, erlassen

Dabei handelt es sich um eine finanzielle Unterstitzung fur Frauen, die Opfer von geschlechtsbezogener Gewalt geworden

sind und die folgenden Anforderungen erfullen:
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e Kein Einkommen haben, das auf monatlicher Basis 75 Prozent des aktuellen Mindestlohns Ubersteigt, ohne den
proportionalen Anteil von zwei Sonderzahlungen.

e Besondere Schwierigkeiten beim Zugang zu einem Arbeitsplatz aufgrund ihres Alters, einer mangelnden allgemeinen
oder speziellen Ausbildung oder ihrer sozialen Situation haben, was durch ein Gutachten des zustdndigen

Arbeitsamtes bestdtigt wird.

Diese finanzielle Unterstitzung wird in einer einmaligen Zahlung geleistet, deren Betrag, der sich aus einer Reihe von
monatlichen Zahlungen des entsprechenden Arbeitslosengeldes errechnet, davon abhdngt, ob die betreffende Frau
Angehdrige zu versorgen hat oder nicht und ob die Frau und/oder ihre Angehdrigen einen anerkannten Behinderungsgrad

haben oder nicht.

Diese Unterstltzung ist mit den im Gesetz 35/1995 vom 11. Dezember Uber die Hilfe und Unterstitzung fir Opfer von
Gewalt- und Straftaten gegen die sexuelle Freiheit festgelegten Mal3nahmen sowie mit anderen regionalen oder lokalen

wirtschaftlichen Beihilfen kompatibel, die wegen der geschlechtsbezogenen Gewalt gewéhrt werden.

Sie ist jedoch mit anderen Beihilfen, die demselben Zweck dienen, sowie mit der Teilnahme am Programm ,Aktives

Eingliederungseinkommen” unvereinbar.

Auf keinen Fall werden sie als Einkommen oder als anrechenbares Einkommen fir den Empfang einer beitragslosen Rente

angesehen.

1.11.2. Aktives Eingliederungseinkommen

Kénigliches Dekret 1369/2006 vom 24. November, das das Programm Aktives Eingliederungseinkommen fiir Erwerbslose mit

besonderen Wirtschaftsbediirfnissen und Schwierigkeiten bei der Suche nach einem Arbeitsplatz regelt

Kénigliches Gesetzesdekret 2/2024 vom 21. Mai zur Einfihrung von SofortmaBnahmen zur Erleichterung und Verbesserung des
Arbeitslosenschutzes und zur vollstindigen Umsetzung der Richtlinie (EU) 2019/1158 des Europdischen Parlaments und des Rates
vom 20. Juni 2019 zur Vereinbarkeit von Familie und Erwerbstitigkeit fiir Eltern und Pflegepersonen und zur Ersetzung der
Richtlinie 2010/18/EU des Rates

Dabei handelt es sich um eine wirtschaftliche Beihilfe fur arbeitslose Personen, die in das , Aktive Eingliederungseinkommen*
aufgenommen wurden, mit dem MaBnahmen zur Verbesserung der Eingliederungsmoglichkeiten auf dem Arbeitsmarkt

durchgefihrt werden.

Um in das Aktive Eingliederungseinkommen aufgenommen zu werden und diese finanzielle Beihilfe in Anspruch nehmen zu

kénnen, muss eine Frau, die Opfer von geschlechtsbezogener Gewalt geworden ist, folgende Anforderungen erfillen:

e Nachweisen, dass sie Opfer von geschlechtsbezogener Gewalt ist.

e Muss als arbeitssuchend registriert sein, aber es ist nicht notwendig, dass sie 12 Monate lang ohne Unterbrechung
als arbeitssuchend registriert gewesen ist.

e |ebt nicht mit ihrem Aggressor zusammen.

e Muss unter 65 Jahre alt sein, muss aber nicht 45 Jahre oder élter sein.

e Hat kein eigenes Einkommen, das monatlich 75 % des aktuellen interprofessionellen Mindestlohns Ubersteigt,

abzUglich des proportionalen Anteils von zwei zusdtzlichen Zahlungen.
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e Kann Beglnstigte eines neuen Programms flr aktives Eingliederungseinkommen sein, auch wenn sie in den 365

Tagen vor dem Datum der Antragstellung Beginstigte eines anderen Programms war.

Die Hoéhe des aktiven Eingliederungseinkommens betragt 80 % des jeweils geltenden monatlichen Offentlichen Indikators

fur das Einkommen mit Mehrfachwirkung (IPREM).

DarUber hinaus ist eine zusatzliche einmalige Zahlung vorgesehen, wenn die Frau in den vergangenen 12 Monaten vor der
Beantragung der Teilnahme am Programm oder wahrend ihrer Teilnahme am Programm gezwungen war, ihren VWohnsitz
aufgrund von geschlechtsbezogener Gewalt zu wechseln, und zwar in Hoéhe von drei Monatseinkommen des Aktiven

Eingliederungseinkommens.

Diese finanzielle Unterstitzung kann bis zum 1. November 2024 beantragt werden; danach laufen die fur sie geltenden
Verordnungen aus. Opfer von Gewalt gegen Frauen kénnen jedoch finanzielle Beihilfen im Rahmen des folgenden Abschnitts

beantragen.

1.11.3. Zugang zu Arbeitslosenbeihilfe fiir Opfer von geschlechtsbezogener Gewalt

Achtundfiinfzigste Zusatzbestimmung des Kéniglichen Gesetzesdekrets 8/2015 vom 30. Oktober, das den iliberarbeiteten Text

des Allgemeinen Gesetzes Uber die Sozialversicherung verabschiedet

Kénigliches Gesetzesdekret 2/2024 vom 21. Mai liber SofortmaBnahmen zur Vereinfachung und Verbesserung des Schutzes bei
Arbeitslosigkeit und zur Umsetzung der Richtlinie (EU) 2019/1158 des Européischen Parlaments und des Rates vom 20. Juni 2019

Uber die Vereinbarkeit von Familien- und Berufsleben fiir Eltern und Betreuungspersonen und zur Ablésung der Richtlinie
2010/18/EU des Rates.

Anerkannte Opfer von geschlechtsbezogener Gewalt kdnnen diese mit dem Kéniglichen Gesetzesdekret 2/2024 vom 21.

Mai eingeflihrte Arbeitslosenunterstiitzung beziehen, die das Aktive Eingliederungseinkommen ersetzt.
Daftir mlssen sie unter anderem die folgenden Anforderungen erfillen:
keinen Anspruch auf Arbeitslosengeld auf Beitragsniveau haben

keine 3 Anspruiche im Rahmen des Programms , Aktives Eingliederungseinkommen® erhalten haben (auf3er es sind mehr als

drei Jahre vergangen, seit dem ersten Anspruch bis zur Beantragung dieser Beihilfe)

als arbeitssuchend registriert sein oder Uber kein eigenes Einkommen verfiigen (Einkommen im vorhergehenden Monat, das

nicht mehr als 75 % des Mindestlohns betragt, abzlglich des proportionalen Anteils von 2 Sonderzahlungen)

Der Betrag der Beihilfe belduft sich auf 95 % des IPREM fur die ersten 180 Tage, 90 % fur die Tage 181 bis 360 und 80 %
fur die Tage ab 361.

Die maximale Dauer der Beihilfe belduft sich auf 30 Monate, es sei denn, die Person hat bereits einen oder zwei Anspriiche

aus dem Programm ,, Aktives Eingliederungseinkommen® erhalten; dann betrdgt die maximale Dauer 20 bzw. 10 Monate.

1.11.4. Vorschiisse fiir nicht gezahlte Unterhaltsleistungen

Kénigliches Dekret 1618/2007 vom 7. Dezember 2007 iiber die Organisation und Funktionsweise des Garantiefonds fiir

Unterhaltszahlungen
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Der Unterhaltsgarantiefonds gewdhrleistet die Zahlung von anerkanntem und nicht gezahltem Unterhalt, der durch eine
gerichtlich bestitigte Ubereinkunft oder durch eine gerichtliche Entscheidung im Rahmen eines Trennungs-, Scheidungs-,
Eheannullierungs-, Kindschafts- oder Unterhaltsverfahrens begriindet wurde, durch die Zahlung eines Betrags, der als

Vorschuss angesehen wird.

Die Vorschussempfanger sind im Allgemeinen Kinder mit einem gerichtlich festgestellten und nicht gezahlten
Unterhaltsanspruch, die einer Familie angehdren, die jahrlich und fir alle Konzepte berechnet nicht Uber den Betrag
hinausgeht, der sich durch Multiplikation des Jahresbetrags der bei Beantragung des Vorschusses geltenden IPREM mit dem

Koeffizienten ergibt, der der Anzahl der minderjdhrigen Kinder der Familie entspricht.

Die Empfanger haben Anspruch auf einen Vorschuss in Hohe des monatlichen Betrages, der gerichtlich als Unterhaltszahlung
bestimmt wurde, wobei ein Hochstbetrag von 100 Euro pro Monat festgelegt ist, der maximal achtzehn Monate lang

bezogen werden kann.

Falls die Person, die fur die Kinder sorgeberechtigt ist (die den Unterhaltsvorschuss beantragt und bekommt), Opfer von
geschlechtsbezogener Gewalt ist, besteht die dringende Notwendigkeit, die Vorschisse des Fonds anzuerkennen, weshalb
das Dringlichkeitsverfahren eingeleitet wird, das heif3t, die Frist fur die Klarung und Bekanntgabe des Antrags wird zwei

Monate betragen.

1.11.5. Mindestlebensunterhalt

Kénigliches Gesetzesdekret 20/2020 vom 29. Mai zur Festsetzung des Mindestlebensunterhalts

Frauen, die Opfer von geschlechtsbezogener Gewalt geworden sind, kdnnen Anspruch auf den Mindestlebensunterhalt
haben, der dazu dienen soll, das Armutsrisiko und die soziale Ausgrenzung von Personen zu vermeiden, die alleine oder in
einer Wohngemeinschaft leben und denen es an grundlegenden wirtschaftlichen Ressourcen zur Deckung ihrer

Grundbedurfnisse mangelt, sofern sie die erforderlichen Anforderungen erftillen:

o s gibt keine Altersbeschrankung (im Allgemeinen ist der MLU fir Personen ab 23 Jahren vorgesehen), lediglich die
Volljahrigkeit muss gegeben sein.

e Sie sind nicht zwingend verheiratet oder in einer Lebenspartnerschaft.

e Sie brauchen nicht in einer anderen Lebensgemeinschaft zu leben. Auf3erdem wird eine Lebensgemeinschaft als eine
Einheit betrachtet, die aus einem Opfer geschlechtsbezogener Gewalt, das seinen tblichen Wohnsitz in Begleitung
seiner Kinder oder minderjéhrigen Kinder, die zur Adoption oder zur stdndigen Unterbringung in einer Pflegefamilie
bestimmt sind, und seinen Verwandten bis zum ndchsten Grad der Blutsverwandtschaft, Schwégerschaft oder
Adoption besteht.

e Sie mUssen kein Trennungs- oder Scheidungsverfahren eingeleitet haben.

e Sie brauchen keinen Wohnsitz in Spanien zu haben, wenn sie die Situation der geschlechtsbezogenen Gewalt mit

einem der in Artikel 23 des Organgesetzes 1/2004 vom 28. Dezember festgelegten Mittel nachweisen kénnen.

1.11.6. Bevorzugter Zugang zu Sozialwohnungen und &ffentlichen Altenheimen

Artikel 28 des Organgesetzes 1/2004 vom 28. Dezember {iber MaBnahmen fiir einen umfassenden Schutz vor

geschlechtsbezogener Gewalt
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Gesetz 1/2013 vom 14. Mai iiber MaBnahmen zur Verstéarkung des Schutzes von Schuldnern von Hypothekarkrediten, der

Umschuldung und der Sozialvermietung

Konigliches Dekret 42/2022 vom 18. Januar zur Regulierung des Mietkostenzuschusses fiir Jugendliche und des staatlichen Plans
fiir den Zugang zu Wohnraum 2022-2025

Frauen, die Opfer geschlechtsbezogener Gewalt geworden sind, sind beim Zugang zu Wohnraum eine Gruppe, die Anspruch

auf besonderen Schutz hat:

e Die Moglichkeit, die in einem gerichtlichen oder auB3ergerichtlichen Zwangsvollstreckungsverfahren beschlossene
Aussetzung der Zwangsraumung von VWohnungen in Anspruch zu nehmen.

o Moglichkeit des Zugangs zum Sozialwohnungsfonds.

e Sie werden als Beglinstigte der im staatlichen VWohnungsbauplan (BOE) festgelegten Beihilfen angesehen:

o Programm zur Unterstitzung von Opfern geschlechtsbezogener Gewalt, Personen, die aus ihrer VWohnung
vertrieben wurden, Obdachlosen und anderen besonders geféhrdeten Personen:

= Berechtigt sind Opfer von geschlechtsbezogener Gewalt, Opfer von Menschenhandel zur sexuellen
Ausbeutung und Opfer von sexueller Gewalt.

= Personen, die eine VWWohnung besitzen, die ihnen gehdrt oder an der sie ein Nie3brauchrecht haben
und die sie bewohnen kénnen, nachdem ihnen der Status eines Opfers geschlechtsbezogener
Gewalt, eines Opfers des Menschenhandels zur sexuellen Ausbeutung oder eines Opfers sexueller
Gewalt zuerkannt wurde, kénnen nicht beglnstigt werden.

»  Beglnstigte konnen &ffentliche Verwaltungen, Handelsunternehmen, die mehrheitlich im Besitz der
verschiedenen &ffentlichen Verwaltungen sind, Einrichtungen des &ffentlichen Dienstes, offentliche
Unternehmen und karitative, kollaborative oder dhnliche Einrichtungen ohne Gewinnzweck sein,
die Opfern von geschlechtsbezogener Gewalt, Opfern von Menschenhandel zur sexuellen
Ausbeutung oder Opfern sexueller Gewalt eine Unterkunft zur Verfigung stellen wollen.

o Programm zur UnterstUtzung junger Menschen und zur L&sung der demografischen Herausforderung:
Schaffung glinstigerer Bedingungen fiir Personen, die Séhne oder Toéchter von Opfern geschlechtsbezogener
Gewalt sind.

o Programm zur Bereitstellung von Wohnungen, die sich im Besitz der SAREB und &ffentlicher Einrichtungen
befinden, zur Vermietung als Sozialwohnungen. Die Wohnungen, die von der SAREB oder der jeweiligen
dffentlichen Einrichtung bereitgestellt werden, mussen in erster Linie flr die Unterbringung von Opfern
geschlechtsbezogener Gewalt, Opfern von Menschenhandel zur sexuellen Ausbeutung und Opfern von

sexueller Gewalt genutzt werden.

1.12. Recht auf Entschadigung

Artikel 28 bis und ter des Organgesetzes 1/2004 vom 28. Dezember iliber umfangreiche SchutzmaBnahmen gegen
geschlechtsbezogene Gewalt, das durch die Neunte Abschlussbestimmung des Organgesetzes 10/2022 vom 6. September iiber

die umfangreiche Garantie der sexuellen Freiheit eingefiihrt wurde.
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Opfer von geschlechtsbezogener Gewalt haben ein Recht auf Entschddigung. Dieses Recht beinhaltet eine finanzielle
Entschadigung fur den durch die Gewalt entstandenen Schaden, die erforderlichen Maf3nahmen zur vollstdndigen physischen,
psychischen und sozialen Genesung, symbolische EntschadigungsmalBnahmen und Garantien fir die Unterlassung einer

erneuten Gewaltanwendung.

Die offentlichen Verwaltungen gewahrleisten den Opfern einen wirksamen Zugang zu einer angemessenen Entschidigung,
die gemal3 den geltenden Vorschriften von den zivil- oder strafrechtlich zustdndigen Personen zu leisten ist, und garantieren

die wirtschaftlich abschatzbare Erfillung zumindest der folgenden Aspekte:

e physische und psychische Schdden, darunter auch nicht materielle Schaden und Verletzungen der Menschenwirde
e Verlust von Méglichkeiten, darunter Moglichkeiten fur Bildung, Beschaftigung und Sozialleistungen

e Sachschiden und Einkommensverluste, darunter Verdienstausfille

e gesellschaftlicher Schaden, der als Schaden fir das Lebensprojekt verstanden wird

e therapeutische, soziale und sexuelle sowie reproduktive Gesundheitsbehandlung

AuBerdem gewahrleisten die 6ffentlichen Verwaltungen die umfassende physische, psychologische und soziale Genesung der
Opfer mit Hilfe des in diesem Leitfaden enthaltenen Netzes umfassender Betreuungseinrichtungen. Die 6ffentlichen
Verwaltungen ké&nnen auch zusétzliche Beihilfen fir Opfer bereitstellen, die angesichts der besonderen Art oder Schwere
der Auswirkungen der Gewalt im Netz der Pflege- und Genesungseinrichtungen keine geeignete oder ausreichende
Unterstitzung finden. Diese Opfer kénnen vor allem zusdtzliche Beihilfen zur Finanzierung geeigneter medizinischer

Behandlungen, gegebenenfalls auch flr die Rekonstruktion weiblicher Genitalien, erhalten.

Mit dem Ziel, eine symbolische Genesung zu gewahrleisten, werden sie die Wiederherstellung ihrer Wirde und ihres
Ansehens, die Bewdltigung jeder Situation der Stigmatisierung und das Recht auf Unterbindung von Internet-Suchmaschinen
und offentlichen Medien férdern. Die offentlichen Verwaltungen unterstiitzen die notwendigen Maf3nahmen im Rahmen
ihrer Zustandigkeit, um sicherzustellen, dass die Opfer effektiv vor Repressalien oder Drohungen geschitzt sind, und tragen
durch Auszeichnungen und &ffentlichkeitswirksame Aktionen zum kollektiven Engagement gegen Gewalt gegen Frauen und

zur Achtung der Opfer bei.

1.13. Recht auf unmittelbare Einschulung

Artikel 5 und siebzehnte Zusatzbestimmung des Organgesetzes 1/2004 vom 28. Dezember iiber umfangreiche SchutzmaBnahmen

gegen geschlechtsbezogene Gewalt

Kinder von Opfern geschlechtsbezogener Gewalt, die aufgrund von geschlechtsbezogener Gewalt ihren Wohnort

gewechselt haben, haben das Recht auf unmittelbare Einschulung an ihrem neuen Wohnort.

1.14. Stipendien und Studienbeihilfen

Real Decreto 201/2024, de 27 de febrero, por el que se establecen los umbrales de renta y patrimonio familiar y las cuantias de

las becas y ayudas al estudio para el curso 2024-2025
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Vom 30. Juni 2023 bis zum 30. Juni 2025 werden die Bewerber um Stipendien und Studienbeihilfen, die sich als Opfer
geschlechtsbezogener Gewalt legitimieren, sowie deren Séhne und Tochter unter 25 Jahren und Minderjéhrige, die sich unter
ihrer Vormundschaft oder Obhut befinden, gesondert bertcksichtigt, vorausgesetzt, sie erfillen alle anderen Bedingungen,
die in den geltenden Vorschriften festgelegt sind. Hierbei handelt es sich um die Grundbeihilfe oder gegebenenfalls die
Studienbeihilfe, den an das Einkommen gebundenen Festbetrag, den an den Wohnort geknipften Festbetrag und den
variablen Betrag, der aus der Formel resultiert; Die Anforderungen, die im Zusammenhang mit dem im Studienjahr 2023-
2024 absolvierten Studienpensum aufgestellt wurden, werden auf sie nicht angewandt, auch nicht die Beschrankung der
Hochstzahl der Jahre, die sie als Stipendiaten oder Empfanger von Stipendien tétig waren, und auch nicht die Verpflichtung,
einen gewissen Anteil an Credits, Fichern, Modulen oder deren Aqui\/alent in Stunden im Studienjahr 2024-2025 zu

absolvieren, in dem sie Stipendiaten waren.

1.15 Besonderheiten bei der Registrierung aus Sicherheitsgriinden

Beschluss vom 2. Dezember 2020 des Prasidiums des Nationalen Statistikinstituts und der Generaldirektion fiir Autonome
Gemeinschaft und Kommunale Kooperation zur Abanderung des Beschlusses vom 17. Februar 2020 des Prasidiums des Nationalen
Statistikinstituts und der Generaldirektion fiir Autonome Gemeinschaft und Kommunale Kooperation, mit dem technische

Anweisungen an die Gemeinderite beziiglich der Verwaltung des Gemeinderegisters erteilt werden

Opfer von geschlechtsbezogener Gewalt, die im Rahmen des Netzes umfangreicher sozialer Hilfseinrichtungen, wie zum
Beispiel betreute Wohnungen, betreute VWohnheime oder andere Einrichtungen des genannten Netzes, leben oder unter
ihrem Schutz sind, und wenn es aus Sicherheitsgrinden nicht moglich ist, sich an ihrer eigentlichen Adresse zu registrieren,
kann die Registrierung an dem Ort vorgenommen werden, der vom Sozialdienst der Gemeinde, in der sie tatsachlich
wohnhaft sind, nach entsprechender technischer Prifung festgelegt wird. Dies kann der Hauptsitz einer Sozialeinrichtung
oder des Sozialdienstes einer offentlichen Verwaltung sein, die in dieser Gemeinde angesiedelt ist, oder ein anderer Ort, der
von ihnen angegeben wird, jedoch immer in der vorgenannten Gemeinde. Dazu missen die folgenden Bedingungen erfullt

sein:

e Die Sozialdienste und die sozialen Referenzeinrichtungen sind in die organisatorische Struktur einer &ffentlichen
Verwaltung eingebunden oder unterliegen deren Koordination und Aufsicht.
e Die zustdndigen Sozialdienste mussen den Ublichen Wohnsitz der Personen, die sie registrieren wollen, in der

Gemeinde angeben.

Die Sozialdmter mussen die Adresse, die bei der Volkszahlung eingetragen werden soll, mit einem Hinweis im stadtischen
StraBenverzeichnis versehen und sich verpflichten, die Zustellung eines Bescheids zu veranlassen, wenn eine Mitteilung einer

Behorde unter dieser Adresse eingeht.

1.16. Recht auf Anderung des Familiennamens oder der Identitit

Gesetz 20/2011 vom 21. Juli 2011 iiber das Standesamt, abgedndert durch Gesetz 6/2021 vom 28. April 2011

Fur die Opfer geschlechtsbezogener Gewalt oder ihre Angehorigen, die in die familidre Lebensgemeinschaft integriert sind

oder waren, kann der Standesbeamte die Anderung des Nachnamens gemiB dem in der Verordnung vorgesehenen
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Verfahren bewilligen, ohne dass sie die im Allgemeinen vorgesehenen Voraussetzungen erfillen mussen. Das heif3t, es missen
weder die Anforderungen erfullt sein, dass der Nachname in der vorgeschlagenen Form einen faktischen Zustand darstellt,
weil er gewodhnlich von der betreffenden Person gefiihrt wird, noch dass der Nachname oder die Nachnamen, die verbunden
oder geandert werden sollen, dem Antragsteller rechtmiBig gehdren, noch dass die Nachnamen, die sich aus der Anderung

ergeben, nicht aus der gleichen Linie stammen

In solchen Fallen kann aus Griinden der Dringlichkeit oder der Sicherheit eine vollstandige Anderung der Identitit genehmigt
werden, ohne dass die allgemeinen Anforderungen erfillt werden mussen, und zwar nach einem durch Verordnung

festzulegenden Verfahren.

2. Rechte auslandischer Frauen, die Opfer von
geschlechtsbezogener Gewalt geworden sind

2.1. Der Aufenthaltsstatus auslandischer Frauen in Spanien, die Opfer
von geschlechtsbezogener Gewalt sind

Artikel 17.1 des Organgesetzes 1/2004 vom 28. Dezember liber MaBnahmen fiir einen umfassenden Schutz vor

geschlechtsbezogener Gewalt

Organgesetz 4/2000 vom 11. Januar tber die Rechte und Freiheiten von Auslandern in Spanien und ihre gesellschaftliche

Eingliederung Verordnung zum Organgesetz 4/2000, verabschiedet durch das Kénigliche Dekret 557/2011 vom 20. April

Kénigliches Dekret 240/2007 vom 16. Februar liber die Einreise, die Bewegungsfreiheit und den Aufenthalt von Biirgern der
Mitgliedstaaten der Europdischen Union und weiterer Vertragsparteien des Abkommens iiber den Europaischen Wirtschaftsraum

in Spanien

Der Aufenthaltsstatus von ausldndischen Frauen, die Opfer geschlechtsbezogener Gewalt geworden sind, in Spanien bietet

folgende Mdglichkeiten:

2.1.1. Auslandische Frauen, die Familienangehérige eines Blirgers eines Mitgliedstaates der
Europidischen Union oder eines Vertragsstaates des Abkommens iiber den Europdischen
Wirtschaftsraum sind

Artikel 9.4 des Koniglichen Dekrets 240/2007 vom 16. Februar Uiber die Einreise, die Bewegungsfreiheit und den Wohnsitz von
Biirgern der Mitgliedstaaten der Europaischen Union und anderer Vertragsstaaten des Abkommens Ulber den Europdischen

Wirtschaftsraum in Spanien

Um im Falle der Aufhebung der Ehe, der Scheidung oder der Loschung der Eintragung als eingetragene Partnerin das
Aufenthaltsrecht zu behalten, muss eine Frau, die nicht Angehdrige eines Mitgliedstaates der Europdischen Union oder eines
Vertragsstaates des Abkommens Uber den Europdischen Wirtschaftsraum ist, den Nachweis erbringen, dass sie in der Ehe
oder der eingetragenen Partnerschaft Opfer geschlechtsbezogener Gewalt geworden ist. Dieser Tatbestand gilt

vortbergehend als erfullt, wenn zu ihren Gunsten eine Schutzanordnung oder ein Bericht der Generalstaatsanwaltschaft
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Uber Anzeichen geschlechtsbezogener Gewalt existiert, und endgtiltig, wenn eine Gerichtsentscheidung vorliegt, aus der sich

der behauptete Tatbestand ableiten ldsst.

2.1.2. Auslandische Frauen aus Nicht-EU-Staaten: Sie kdnnen eine der beiden folgenden
Arten von Aufenthalts- und Arbeitsgenehmigungen besitzen, die im Zusammenhang mit
geschlechtsbezogener Gewalt stehen:

Artikel 19.2 des Organgesetzes 4/2000 vom 11. Januar {iber die Rechte und Freiheiten von Auslandern in Spanien und ihre

gesellschaftliche Eingliederung

Artikel 59.2 der Verordnung des Organgesetzes 4/2000, verabschiedet durch das Kénigliche Dekret 557/2011 vom 20. April

e Aufenthaltsgenehmigung und Genehmigung zur Aufnahme einer selbstandigen Erwerbstatigkeit fUr ausldndische
Frauen, die mit ihnrem Ehepartner oder Partner zusammengefihrt werden:
o Eine Genehmigung wird erteilt, wenn die Frau eine Schutzanordnung erwirkt hat oder wenn ein Bericht
der Staatsanwaltschaft Uber Anzeichen von geschlechtsbezogener Gewalt vorliegt.

o Dauer der Genehmigung: 5 Jahre.

Artikel 31a des Organgesetzes 4/2000 vom 11. Januar liber die Rechte und Freiheiten von Auslandern in Spanien und ihre

gesellschaftliche Eingliederung

Artikel 131 bis 134 der Verordnung des Organgesetzes 4/2000, verabschiedet durch das Kénigliche Dekret 557/2011 vom 20.
April

e Genehmigung des vorUbergehenden Aufenthalts und der Arbeit fur ausldndische Frauen, die sich aufgrund
auBergewohnlicher Umstande in einer irreguldren Situation befinden:

o Die Genehmigung kann angefordert werden, wenn eine Schutzanordnung flr die Frau vorliegt oder ein
Bericht der Staatsanwaltschaft vorgelegt wird, in dem das Vorliegen von Anzeichen fur geschlechtsbezogene
Gewalt festgestellt wird.

o Die Genehmigung wird gewdhrt, wenn ein Strafverfahren mit einem Schuldspruch oder einer
Gerichtsentscheidung abgeschlossen wird, in der die Frau als Opfer geschlechtsbezogener Gewalt eingestuft
wird; dies schlief3t auch die Einstellung des Verfahrens ein, weil der Beschuldigte als vermisst gilt oder das
Verfahren aufgrund der Ausweisung des Beschuldigten vorldufig eingestellt wird.

o Dauer der Genehmigung: 5 Jahre. Innerhalb dieser finf Jahre kann die Frau allerdings den Status einer
langfristigen Aufenthaltsberechtigung erhalten, fir den die Zeit, in der sie im Besitz einer befristeten
Aufenthalts- und Arbeitserlaubnis war, angerechnet wird.

o In Ausnahmefdllen kénnen sie auch eine Aufenthaltsgenehmigung fur ihre minderjahrigen oder behinderten
Kinder beantragen, die objektiv nicht fur ihren Lebensunterhalt aufkommen kénnen, oder eine Aufenthalts-
und Arbeitserlaubnis, falls sie alter als 16 Jahre sind und sich zur Zeit der Klage in Spanien aufhalten. In
diesen Fdllen ist der Antrag von der ausldndischen Frau selbst oder Uber einen Vertreter bei der
Antragstellung auf Erteilung einer befristeten Aufenthalts- und Arbeitserlaubnis in Ausnahmefallen oder zu
einem spateren Zeitpunkt wahrend des Strafverfahrens zu stellen. Sie wird zu den gleichen Bedingungen
gewidhrt wie die befristete Aufenthalts- und Arbeitserlaubnis fur Ausldanderinnen, deren Aufenthaltsstatus

irreguldr ist, und hat die gleiche Gultigkeitsdauer.
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o Die fur diese Genehmigung in Ausnahmefallen zustandige Verwaltungsbehérde stellt der auslandischen Frau
eine provisorische Aufenthalts- und Arbeitserlaubnis aus und eventuell ihren minderjahrigen oder
behinderten Kindern, die nicht selbst fur ihren Lebensunterhalt aufkommen kénnen, eine provisorische
Aufenthalts- oder Aufenthalts- und Arbeitserlaubnis oder eine Aufenthalts- und Arbeitserlaubnis, wenn sie
alter als sechzehn Jahre sind und sich zum Zeitpunkt der Klage in Spanien aufhalten. Diese provisorischen
Genehmigungen werden annulliert, wenn die Genehmigung endglltig erteilt oder aufgrund
auBergewodhnlicher Umstdnde verweigert wird.

o Nach Erteilung der provisorischen Aufenthalts- und Arbeitserlaubnis kann die auslandische Frau unter

anderem folgende Rechte in Anspruch nehmen:

- Das Aktive Eingliederungseinkommen, das ausldndischen Frauen zusteht, die sich legal in Spanien

aufhalten und die Ubrigen Anforderungen erflllen.

- Arbeitslosenunterstitzung, die ausldndische Frauen mit legalem Wohnsitz in Spanien beziehen

koénnen, wenn sie die Ubrigen Anforderungen erfullen.

- Die wirtschaftliche Beihilfe gemaB Artikel 27 des Organgesetzes 1/2004, die auslandischen Frauen
zusteht, die Opfer von geschlechtsbezogener Gewalt geworden sind und eine Aufenthalts- und

Arbeitserlaubnis in Spanien haben und auch die Ubrigen Anforderungen erfillen.

2.1.3. Die voriibergehende Aufenthaltsgenehmigung und die Genehmigung zur Ausiibung
einer bezahlten Erwerbstitigkeit einer auslindischen Frau werden nach Ablauf des
Arbeitsvertrags oder der Unterbrechung des Arbeitsverhidltnisses infolge von
geschlechtsbezogener Gewalt verlingert

Artikel 38.6 des Organgesetzes 4/2000 vom 11. Januar Uber die Rechte und Freiheiten von Auslandern in Spanien und ihre

gesellschaftliche Eingliederung

Artikel 38.6 des Organgesetzes 4/2000 vom 11. Januar Uber die Rechte und Freiheiten ausldndischer Staatsangehdriger in
Spanien und ihre gesellschaftliche Eingliederung bestimmt, dass die Aufenthalts- und Arbeitserlaubnis bei Erléschen zu
verlangern ist, wenn weitere in den Rechtsvorschriften festgelegte Bedingungen gegeben sind, vor allem bei Kiindigung des

Arbeitsvertrags oder Unterbrechung des Arbeitsverhdltnisses infolge von geschlechtsbezogener Gewalt.

2.2. Schutz von auslandischen Frauen ohne Aufenthaltsgenehmigung,
die Opfer geschlechtsbezogener Gewalt geworden sind

Artikel 31 bis des Organgesetzes 4/2000 vom 11. Januar iiber die Rechte und Freiheiten von auslandischen Staatsbiirgern in

Spanien und ihre
gesellschaftliche Eingliederung

Artikel 131 bis 134 der Verordnung des Organgesetzes 4/2000, verabschiedet durch das Kénigliche Dekret 557/2011 vom 20.
April
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e Wenn eine Situation von geschlechtsbezogener Gewalt angezeigt wird, wird die irreguldre Situation der
auslandischen Frau aufgedeckt:

o Die Einleitung des Verwaltungsstrafverfahrens darf nicht mit der Begriindung erfolgen, dass sich die Person
illegal im spanischen Hoheitsgebiet aufhilt.

o Das verwaltungsrechtliche Verwaltungsstrafverfahren, das aufgrund der vor der Anzeige begangenen
Straftat eingeleitet wurde, oder der Vollzug einer gegebenenfalls ergangenen Ausweisungs- oder
Rickfuhrungsanordnung werden ausgesetzt.

e Das Strafverfahren ist abgeschlossen:

o Mit einer Verurteilung oder einer Gerichtsentscheidung, aus der sich ergibt, dass die Frau Opfer
geschlechtsbezogener Gewalt geworden ist, darunter auch die Einstellung des Verfahrens aufgrund der
Abwesenheit des Beschuldigten oder die voribergehende Einstellung aufgrund der Abschiebung des
Beschuldigten, wird der ausldndischen Frau die temporadre Aufenthalts- und Arbeitserlaubnis bei Vorliegen
auBergewohnlicher Umstdnde und gegebenenfalls die beantragten Genehmigungen zu Gunsten ihrer
minderjahrigen Kinder oder von Personen mit einer Behinderung, die nicht selbst fur ihren Lebensunterhalt
sorgen konnen, erteilt.

o Bei Nichtverurteilung oder bei einem Urteil, aus dem sich die Situation der geschlechtsbezogenen Gewalt
nicht erschlieB3en lasst, werden der auslandischen Frau die temporare Aufenthalts- und Arbeitsgenehmigung
fur besondere Umstande und eventuell die zu Gunsten ihrer minderjahrigen Kinder oder von Personen,
die eine Behinderung haben und nicht in der Lage sind, fur ihre BedUrfnisse zu sorgen, beantragten
Genehmigungen verweigert. Darlber hinaus werden die vorldufige Aufenthalts- und Arbeitsgenehmigung
der ausldndischen Frau und méglicherweise die vorlaufigen Genehmigungen fur ihre minderjéhrigen oder
behinderten Kinder; die objektiv nicht flr ihren eigenen Lebensunterhalt aufkommen kénnen, unwirksam.
Und das Verwaltungsstrafverfahren flr den rechtswidrigen Aufenthalt im spanischen Hoheitsgebiet wird

er6ffnet oder fortgesetzt.

2.3. Recht auf internationalen Schutz

Gesetz 12/2009 vom 30. Oktober 2009 zur Regelung des Rechts auf Asyl und subsididren Schutz

e Das Asylrecht. Der Flichtlingsstatus wird Frauen zugesprochen, die aus der begriindeten Angst, wegen ihres
Geschlechts verfolgt zu werden, sich auf3erhalb des Landes befinden, dessen Staatsangehdrigkeit sie haben, und
dessen Schutz sie nicht in Anspruch nehmen kénnen oder aufgrund dieser Angst nicht in Anspruch nehmen wollen,
sowie staatenlosen Frauen, die ohne Staatsangehdrigkeit sind und sich auBerhalb des Landes befinden, in dem sie
ihren friheren gewohnlichen Aufenthalt gehabt haben, und aus den gleichen Grinden dorthin nicht zurtickkehren
kénnen oder aufgrund dieser Angst nicht zurlickkehren méchten.

In diesem Sinne kann geschlechtsbezogene Verfolgung auch Gewalt in der Partnerschaft und andere Arten von
Gewalt gegen Frauen wie weibliche Genitalverstimmelung, Zwangsheirat, sexuelle Gewalt oder Frauen- und
Madchenhandel zur sexuellen Ausbeutung einschliel3en, vorausgesetzt, dass die Ubrigen Anforderungen fir die

Gewahrung des Asylrechts in jedem Fall erfullt sind.
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o Voraussetzung fur die Gewahrung des Asylrechts ist, dass die berechtigte Angst der Frauen vor Verfolgung
auf schwerwiegenden Handlungen in Form von physischer oder psychischer Gewalt, einschlief3lich sexueller
Gewalt, beruht.
o Um die Grinde fur die Verfolgung zu beurteilen, sind die im Ursprungsland gegebenen Bedingungen im
Verhéltnis zur Situation der betreffenden gesellschaftlichen Gruppe, in diesem Fall der Frauen, zu bewerten.
e Subsididrer Schutz. Subsididrer Schutz ist ausldndischen oder staatenlosen Frauen zu gewdhren, denen bei einer
Rickkehr in ihr Herkunftsland bzw. bei staatenlosen Frauen in das Land ihres vorherigen Aufenthalts ein ernsthafter
Schaden droht, auch wenn sie keinen Anspruch auf Asyl haben. Ein ernsthafter Schaden, der subsididren Schutz
begrindet, besteht aus einem der folgenden Punkte:
o Todesstrafe
o Folter, unmenschliche oder erniedrigende Behandlung
o Schwerwiegende Bedrohungen des Lebens oder der Unversehrtheit von Privatpersonen in

Konfliktsituationen.

3. Rechte spanischer Frauen, die Opfer von
geschlechtsbezogener Gewalt auBBerhalb des nationalen
Hoheitsgebiets geworden sind

Wenn spanische Frauen, die im Ausland leben, geschlechtsbezogene Gewalt erfahren, k&nnen sie aufgrund sprachlicher und
kuttureller Barrieren, fehlender sozialer Netze oder Unkenntnis der im Land verfligbaren Ressourcen in eine duf3erst prekére
Lage geraten. Zusatzlich zur Pflicht der Behorden, Frauen, die Opfer geschlechtsbezogener Gewalt geworden sind, zu

unterrichten, zu unterstitzen und zu schiitzen, gilt also eine allgemeine Schutzpflicht fur spanische Staatsbirger im Ausland.

Das Protokoll, welches am 8. Oktober 2015 von den ehemaligen Ministerien fir Auswartige Angelegenheiten, Européische
Union und Zusammenarbeit, Arbeit, Migration und soziale Sicherheit sowie fir den Vorsitz, Beziehungen zum Parlament
und Gleichstellung unterschrieben wurde, soll einen einheitlichen Rahmen fur die Zusammenarbeit schaffen, um die Erfullung
der Aufgaben im Zusammenhang mit geschlechtsbezogener Gewalt zu koordinieren, Verhinderung und Bewiltigung von
Situationen geschlechtsbezogener Gewalt durch Information tber verfigbare Ressourcen im Aufenthaltsland und Férderung
des Schutzes und der Rickkehr von Frauen, die Opfer geschlechtsbezogener Gewalt geworden sind, und eventuell ihrer
Kinder, wenn es die Situation erfordert, unter Einhaltung des geltenden Rechtsrahmens. Die spanischen Botschaften und
Konsulate und die Ministerien flr Arbeit, Migration und soziale Sicherheit werden den spanischen Frauen mitteilen, wie sie
sich an die in ihrem Wohnsitzland zustdndigen Fachstellen fir Opfer geschlechtsbezogener Gewalt wenden kénnen, und
ihnen Hinweise auf die medizinischen, padagogischen und rechtlichen Ressourcen geben, die ihnen die lokalen Behorden in

Fallen von geschlechtsbezogener Gewalt zur Verfigung stellen.

Die Delegation der Regierung gegen geschlechtsbezogene Gewalt wird sich im Falle der Rickkehr einer Frau mit den
Autonomen Gemeinschaften abstimmen, um ihr die ihr nach spanischem Recht zuerkannten Rechte zu gewahrleisten und

ihre gesellschaftliche Eingliederung zu erleichtern.
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BLOCK 2

Rechte der Opfer sexueller Gewalt
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1. Besondere Rechte von Opfern sexueller Gewalt

1.1. Wer ist ein Opfer von sexueller Gewalt?

Artikel 1 und 3 des Organgesetzes 10/2022 vom 6. September liber die umfangreiche Garantie der sexuellen Freiheit

Als Opfer im Sinne des Organgesetzes 10/2022 gelten Frauen, Kinder und Jugendliche, die unabhangig von ihrer Nationalitit
und ihrer Verwaltungssituation in Spanien oder im Ausland Opfer sexueller Gewalt geworden sind, vorausgesetzt, dass sie

die spanische Staatsangehorigkeit besitzen.

Sexuelle Gewalt wird als jegliche Handlung sexueller Natur verstanden, die nicht einvernehmlich ist oder die eine freie
Entfattung des Sexuallebens in jedem &ffentlichen oder privaten Bereich, auch im digitalen Bereich, beeintrachtigt. Sexuelle
Femizide, also der Mord oder die Ermordung von Frauen und Madchen in Verbindung mit Verhaltensweisen, die im Folgenden
als sexuelle Gewalt eingestuft werden, gelten fur statistische und Entschadigungszwecke als in den Anwendungsbereich
einbezogen. Genitalverstimmelung bei Frauen, Zwangsehe, sexuelle Beldstigung und Menschenhandel zur sexuellen

Ausbeutung gelten als sexuelle Gewalt.

So sollen das Recht auf sexuelle Freiheit und die Bekdmpfung jeder Art von sexueller Gewalt durch die Einfihrung von
MafBnahmen zur Sensibilisierung, Vorbeugung, Feststellung und Bestrafung von sexueller Gewalt sowie zur sofortigen
Betreuung und Genesung in allen Bereichen gewdhrleistet werden, die das Leben von Frauen, Mddchen, Jungen und

Jugendlichen, die Opfer sexueller Gewalt geworden sind, betreffen.

1.2. Wie wird sexuelle Gewalt anerkannt?

Artikel 37 des Organgesetzes 10/2022 vom 6. September lber die umfangreiche Garantie der sexuellen Freiheit

Fiinfte Schlussbestimmung des Organgesetzes 10/2022 vom 6. September iiber die umfangreiche Garantie der sexuellen Freiheit.
Anderung des Gesetzes 35/1995 vom 11. Dezember 1995 iiber die Unterstiitzung und Hilfe fiir Opfer von Gewalttaten und

Verbrechen gegen die sexuelle Freiheit.

In der Regel wird die Situation sexueller Gewalt, die zu einer Anerkennung der einschldgigen Rechte flihren kann, dadurch
bestétigt, dass ein Urteil aufgrund eines Verbrechens gegen die sexuelle Freiheit oder eine andere gerichtliche Entscheidung
vorliegt, die eine Vorsichtsmafinahme zu Gunsten des Opfers vorsieht, oder dass ein Bericht der Staatsanwaltschaft die

Existenz von Anhaltspunkten dafur belegt, dass der Antragsteller ein Opfer sexueller Gewalt ist.
Sexuelle Gewalt kann auch nachgewiesen werden mit Hilfe von:

e Bericht der sozialen Dienste, der auf Gleichberechtigung und die Bekdmpfung geschlechtsbezogener Gewalt
spezialisierten Dienste, der Einrichtungen fur die Unterbringung von Opfern sexueller Gewalt der zustdndigen
offentlichen Verwaltung oder der Aufsichtsbehorde flr Arbeits- und Sozialversicherung in den Fllen, in denen eine
Inspektion stattfindet

e durch ein Urteil der Sozialgerichtsbarkeit

e durch andere Mittel, vorausgesetzt, dies ist in der sektoralen Regelung Uber den Zugang zu den jeweiligen Rechten

und Rechtsbehelfen vorgesehen
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Im Falle von minderjéhrigen Opfern und fir dieselben Zwecke kann die Anerkennung auch durch offizielle

Gesundheitsdokumente fur die Mitteilung an die Staatsanwaltschaft oder an die Justizbehdrde erfolgen.

1.3. Recht auf Information

Artikel 34 des Organgesetzes 10/2022 vom 6. September (iber die umfangreiche Garantie der sexuellen Freiheit

Opfer sexueller Gewalt haben ein Recht auf eine umfassende, ihrer Situation angemessene Information und Beratung. Dieses

Recht wird durch folgende Dienste gewahrleistet:

1.3.1. 016 Juristischer Informations- und Beratungsdienst

Kostenloser und vertraulicher Dienst, der bei allen Formen von Gewalt gegen Frauen, Kinder und Jugendliche
Informationen, Rechtsberatung und unmittelbare psychosoziale Betreuung leistet.
Der Dienst ist Uber vier Kanale zugéanglich:

o Uber die Kurzrufnummer: 016.

o Uber die E-Mail-Adresse: 016-online@igualdad.gob.es.

o Uber WhatsApp: Nummer 600 000 016, ausschlieBlich fir WhatsApp, da keine Anrufe unterstiitzt

werden.
o Uber Chat: auf der Website der Regierungsdelegation gegen geschlechtsbezogene Gewalt

https://violenciagenero.igualdad.gob.es/home.htm

Informationen und unmittelbare psychosoziale Betreuung sind 24 Stunden am Tag und 365 Tage im Jahr erhaltlich.
Die Rechtsberatung steht von Montag bis Sonntag von 8 bis 22 Uhr zur Verflgung.

Fir Menschen mit Hor- und/oder Sprachbehinderungen sind verschiedene Méglichkeiten verflgbar: tUber die
Telefonnummer 900 116 016; Uber den Telesor-Dienst auf der Telesor-VVebsite, woflir eine Internetverbindung
bendtigt wird; Uber ein Mobiltelefon oder einen PDA mit einer kostenlosen Anwendung; Uber den Video-
Dolmetscherdienst SVisual; Gber WhatsApp: 600 000 016; oder per E-Mail: 016-online@igualdad.gob.es.

Neben Spanisch und den weiteren Amtssprachen sind die folgenden Sprachen fur Auslander zuganglich:

o Telefonisch, 24 Stunden, 7 Tage, in 53 Sprachen: Spanisch, Katalanisch, Galicisch, Baskisch, Valencianisch,
Englisch, Franzosisch, Deutsch, Portugiesisch, Chinesisch (Mandarin), Russisch, Arabisch, Ruménisch,
Bulgarisch, Afghanisch, Albanisch, Armenisch, Bambara, Berber, Bosnisch, Brasilianisch, Kantonesisch,
Tschechisch, Koreanisch, Danisch, Slowakisch, Slowenisch, Farsi, Finnisch, Georgisch, Griechisch, Hindi,
Hollandisch, Ungarisch, Italienisch, Japanisch, Litauisch, Mandinka, Norwegisch, Persisch, Polnisch, Poulaar,
Serbokroatisch, Syrisch, Soninké, Schwedisch, Thaildndisch, Taiwanesisch, Tamazight, Turkisch, Ukrainisch,
Urdu, Wolof.

o E-Mail und WhatsApp, 24 Stunden am Tag, 7 Tage die Woche: Spanisch, Katalanisch, Baskisch, Galizisch,
Valencianisch, Englisch, Franzésisch, Deutsch, Portugiesisch, Chinesisch, Mandarin, Russisch, Arabisch,
Rumanisch, Bulgarisch, Italienisch.

Weiterleitung von Anrufen in den folgenden Fllen:
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o Fur Anrufe, die Notfélle betreffen, ist die Nummer 112 zu wahlen.

o Fur allgemeine Informationsanfragen zu Gleichstellungsfragen wird an das Fraueninstitut verwiesen.

o Fur Anrufe, bei denen sperzifische Informationen Uber eine Autonome Gemeinschaft erforderlich sind, wird
an die entsprechende Rufnummer der Autonomen Gemeinschaft verwiesen.

o Anrufe von Minderjdhrigen werden an die ANAR-Helpline fir Kinder und Jugendliche weitergeleitet.

Der Dienst 016 gilt als grundlegender Dienst; daher treffen die zustdndigen 6ffentlichen Behdrden bei jeder Situation, die
den Zugang zu diesem Dienst oder seine Bereitstellung beeintrdchtigt, die erforderlichen Maf3nahmen, um seinen normalen

Betrieb und dessen Anpassung zu gewahrleisten.

1.3.2. Webressourcen zur Unterstiitzung und Pravention von Fillen sexueller Gewalt

Sie kann auf der Website der Regierungsdelegation gegen geschlechtsbezogene Gewalt abgerufen werden.

Sie ermoglicht es, die verschiedenen Ressourcen (Polizei, Justiz, Information, Betreuung, Beratung usw.), die &ffentliche
Verwaltungen und soziale Einrichtungen fir Burger und Opfer sexueller Gewalt bereitgestellt haben, auf aktiven Karten zu

lokalisieren.

1.3.3. Krisenzentren

Die Krisenzentren sind Dienste, die von den Autonomen Gemeinschaften abhingig sind und psychologische, rechtliche und
soziale Betreuung anbieten. Sie dienen der Unterstitzung und Hilfe in Krisensituationen fur Opfer, Familienmitglieder und
Angehorige der Betroffenen. Diese Zentren stehen lhnen 24 Stunden am Tag und an jedem Tag des Jahres telefonisch und

persdnlich zur Verflgung.

1.3.4. ATENPRO
Der telefonische Betreuungs- und Schutzdienst fur die Opfer von Gewalt gegen Frauen (ATENPRO) ist eine Art von Dienst,

der den Opfern von Gewalt gegen Frauen mit der entsprechenden Technologie 24 Stunden am Tag, 365 Tage im Jahr und

an jedem beliebigen Ort sofortige Hilfe bietet.

Der Dienst beruht auf der Nutzung von Mobilfunktechnik und Telelokalisierung. Er ermdéglicht es Frauen, die Opfer von
Gewalt gegen Frauen geworden sind, sich an eine Stelle zu wenden, die mit speziell ausgebildetem Personal ausgestattet ist,
das jederzeit eine addquate Antwort auf ihre Bedirfnisse geben kann. Zudem sind die Mitarbeiter des Zentrums darauf
vorbereitet, in Notsituationen eine angemessene Reaktion auf die Krise zu leisten, entweder allein oder durch die

Mobilisierung anderer personeller und materieller Ressourcen.
Opfer von Gewalt gegen Frauen, die folgende Anforderungen erfillen, kénnen diese Dienstleistung beantragen:

e Nicht mit der oder den Personen zu leben, die sie misshandelt haben.
e Beteiligung an den spezialisierten Betreuungsprogrammen fir Opfer von Gewalt gegen Frauen, die es in ihrem

autonomen Gebiet gibt.
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1.4. Recht auf eine zugangliche, verfligbare und spezialisierte

forensische Praxis

Artikel 48 des Organgesetzes 10/2022 vom 6. September (iber die umfangreiche Garantie der sexuellen Freiheit

Opfer sexueller Gewalt haben ein Recht auf eine sofortige forensische medizinische Untersuchung und ein gerichtliches
Verfahren. Diese werden zusammen mit der obligatorischen gyndkologischen oder drztlichen Untersuchung vorgenommen,

um erneute medizinische Untersuchungen zu verhindern.

AuBerdem haben Opfer sexueller Gewalt das Recht auf die Abnahme von biologischen Proben und anderen Beweisstuicken,
die zur Aufklarung der sexuellen Gewalt beitragen kénnen. Die Abnahme von Proben und anderen Beweisstlcken, die mit

einer vorherigen informierten Einwilligung erfolgt, ist nicht von einer Anzeige oder Strafverfolgung abhangig.

Werden biologische Proben und Beweisstiicke vom Gesundheitszentrum abgenommen, missen sie angemessen verwahrt
werden, um sie unter Gewahrleistung der Aufbewahrungskette so schnell wie méglich an das Institut fur Rechtsmedizin

weiterzuleiten.

1.5. Das Recht auf umfangreiche, fachkundige und zugangliche

Betreuung

Artikel 33 und 35 des Organgesetzes 10/2022 vom 6. September liber die umfangreiche Garantie der sexuellen Freiheit

Alle Frauen, Kinder und Jugendlichen, die Opfer sexueller Gewalt in Spanien geworden sind, haben unabhangig von ihrer
Nationalitdt und ihrer administrativen Situation oder im Ausland, vorausgesetzt, sie haben die spanische Staatsangehdrigkeit,
das Recht auf eine umfangreiche spezialisierte Betreuung. Diese Betreuung zielt darauf ab, den Betroffenen bei der

Bewadltigung der korperlichen, psychischen, sozialen oder anderen Auswirkungen der sexuellen Gewalt zu helfen.
Dieses Recht erméglicht es den Opfern sexueller Gewalt:
o Sie erhalten Informationen und Beratung bezUglich ihrer Rechte und der verflgbaren Hilfsmittel.

o Die Dienstleistungen kennenzulernen, die ihnen in materieller, medizinischer, psychologischer und sozialer

Hinsicht zur Verflgung stehen.

o Zugang zu medizinischer Spezialbehandlung in Gesundheitszentren und psychologischer Betreuung in 24-
Stunden-Zentren fir SofortmaBnahmen, Notfille und Krisen sowie langfristige Betreuung und umfangreiche

Erholungszentren.

o Sie bekommen eine vorhergehende Rechtsberatung und kostenlose Prozesskostenhilfe in Gerichtsverfahren

im Zusammenhang mit Gewalt.

e}

lhre physische und/oder psychische Gesundheit wiederherzustellen.
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o

lhre Ausbildung, Integration oder Reintegration in den Arbeitsmarkt zu schaffen und wahrend der gesamten

Genesungsphase psychosoziale Unterstitzung zu erhalten, um eine doppelte Viktimisierung zu vermeiden.

Das Recht auf vollstandige, spezialisierte und zugangliche Betreuung ist durch die Verfugbarkeit der folgenden Dienste zu

gewdhrleisten:

o

24-Stunden-Krisenzentren: Diese Einrichtungen stellen psychologische, rechtliche und soziale Betreuung bereit.
Sie dienen der Begleitung und Hilfe in Krisensituationen flr die Opfer, ihre Familien und ihre Angehdrigen.
Diese Zentren stehen lhnen 24 Stunden am Tag und an jedem Tag des Jahres telefonisch und personlich zur

Verflgung.

Umfangreiche Genesungsdienste: Sie umfassen fachlbergreifende psychologische Genesungsdienste und
soziale, pddagogische, arbeits- und rechtspolitische Begleitung, die die Genesung und die psychologische

Begleitung der Opfer auf lange Sicht und wahrend ihres Genesungsprozesses unterstltzen sollen.

Dienste fur die Opfer von Menschenhandel und sexueller Ausbeutung: Diese Dienste schlie3en

psychologische, rechtliche und soziale Beratung der Opfer in ihrer eigenen Sprache ein.

Spezialisierte Betreuungsdienste fur Kinder, die Opfer sexueller Gewalt geworden sind: Diese Dienste sind auf
die Anforderungen der Kinder abgestimmt und leisten psychologische, erzieherische und juristische
Unterstitzung und bilden eine zentrale Anlaufstelle fir die Opfer, zu der alle an den Betreuungs- und

Gerichtsverfahren beteiligten Fachkréfte Zugang haben.

1.6. Recht auf kostenlosen Rechtsbeistand

Artikel 33.1 des Organgesetzes 10/2022 vom 6. September iiber die umfangreiche Garantie der sexuellen Freiheit

Die Opfer sexueller Gewalt haben das Recht auf eine vorherige Rechtsberatung und kostenlosen Rechtsbeistand in

Verfahren, die durch sexuelle Gewalt ausgeldst wurden, entsprechend den Bestimmungen des Gesetzes Uber kostenlose

Rechtshilfe.

Das Recht auf kostenlosen Rechtsbeistand schlief3t unter anderem die folgenden Leistungen ein:

o

Kostenlose Beratung und Betreuung vor dem Verfahren, vor allem unmittelbar vor der Einreichung einer

Beschwerde

Kostenlose Verteidigung und Betreuung durch einen Rechtsanwalt und Notar in  sdmtlichen

Verwaltungsvorgangen und -verfahren.

Kostenlose Verodffentlichung von Mitteilungen oder Erlassen im Laufe des Verfahrens in den amtlichen

Zeitungen.

Freistellung von den Gerichtsgeblhren sowie von der Zahlung der Kaution, die fir die Einleitung von

Rechtsbehelfen erforderlich ist.
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o Kostenlose fachkundige Betreuung des Verfahrens durch technisches Personal, das den Gerichten zugewiesen
ist, oder andernfalls durch Beamte, Stellen oder technische Dienste, die von offentlichen Verwaltungen

abhdngig sind.

o Kostenlose oder um 80 % ermaBigte NotargebUhren fur notarielle Urkunden.

1.7. Arbeitsrechte

Artikel 38 und 39 des Organgesetzes 10/2022 vom 6. September Uber die umfangreiche Garantie der sexuellen Freiheit

Die Anerkennung der Arbeitsrechte von Opfern sexueller Gewalt zielt darauf ab, sie daran zu hindern, den Arbeitsmarkt
infolge der Gewalt, die sie erleiden oder erlitten haben, zu verlassen. Dazu erhalten sie Rechte, die es ihnen erméglichen,
die Arbeit mit der Gewalterfahrung in Einklang zu bringen; ihr Schutz ist garantiert, wenn sie ihren Arbeitsplatz
vorUbergehend oder dauerhaft verlassen mussen, und ihre Eingliederung in den Arbeitsmarkt ist gewdhrleistet, wenn sie

keine Beschaftigung haben.

1.7.1. Rechte angestellter Frauen

Artikel 38 des Organgesetzes 10/2022 vom 6. September (iber die umfangreiche Garantie der sexuellen Freiheit

Artikel 37.8, 40.4, 45.1.n), 48.8, 49.1.m), 53.4, 55.5 des durch das Koénigliche Gesetzesdekret 2/2015 vom 23. Oktober

verabschiedeten Textes zum Gesetz uber Arbeitnehmer

o Das Recht auf Verkiirzung der Arbeitszeit bei proportionaler Gehaltskirzung oder auf Neugestaltung der
Arbeitszeit durch Arbeitszeitanpassung, EinfUhrung flexibler Arbeitszeiten oder andere Formen der
betrieblichen Arbeitszeitgestaltung, um der Frau die Moglichkeit zu geben, ihren Schutz oder ihr Recht auf

umfangreiche Sozialhilfe in Anspruch zu nehmen.

o Recht auf geografische Bewegungsfreiheit: Frauen, die ihren Arbeitsplatz an dem Ort, an dem sie ihre
Leistungen erbracht haben, verlassen mussen, um ihren Schutz oder ihr Recht auf umfangreiche Sozialhilfe in
Anspruch nehmen zu kénnen, haben das vorrangige Recht, einen anderen freien Arbeitsplatz in derselben
oder einer vergleichbaren Berufsgruppe zu Ubernehmen, der in einem beliebigen anderen Arbeitszentrum des
Unternehmens zur Verfiigung steht. Das Unternehmen behdlt ihr in den ersten 6 Monaten ihren bisherigen

Arbeitsplatz frei.

o Recht auf Suspendierung des Arbeitsvertrags auf Beschluss der Arbeitnehmerin, die aufgrund der Tatsache,
dass sie Opfer sexueller Gewalt wurde, ihren Arbeitsplatz verlassen muss, unter Beibehaltung ihres
Arbeitsplatzes. Die Dauer der Suspendierung betrdgt zundchst maximal sechs Monate, sofern sich nicht aus
dem gerichtlichen Schutzverfahren ergibt, dass die Wirksamkeit des Rechts auf Schutz des Opfers die

Verlangerung der Suspendierung erfordert.

o Recht auf Kiindigung des Arbeitsvertrags auf Beschluss der Arbeitnehmerin, die aufgrund der Tatsache, dass

sie Opfer sexueller Gewalt geworden ist, ihren Arbeitsplatz endgiltig verlassen muss.

-38-



o Das Recht darauf, ihre Arbeit vollstindig oder teilweise per Telearbeit zu verrichten oder sie einzustellen,
sofern dies das Ubliche System ist, unter der Voraussetzung, dass diese Form der Diensterbringung mit der

Stelle und den ausgelbten Funktionen vereinbar ist.

o Fehlzeiten oder Abwesenheiten vom Arbeitsplatz infolge der physischen oder psychischen Situation aufgrund
sexueller Gewalt, die gegebenenfalls von den Sozial- oder Gesundheitsdiensten anerkannt werden, gelten als

gerechtfertigt.

o Unwirksamkeit der Entscheidung Uber die Kiindigung des Arbeitsvertrags bei Arbeitnehmerinnen, die Opfer
sexueller Gewalt geworden sind, aufgrund der Austbung ihres Rechts auf Verkirzung oder Neuorganisation
ihrer  Arbeitszeit, geografische  Bewegungsfreiheit, —Arbeitsplatzwechsel oder  Aussetzung  des

Arbeitsverhdltnisses gemdl3 den im Arbeiterstatut festgelegten Bestimmungen und Konditionen.

o Unwirksamkeit einer Disziplinarklindigung bei Arbeitnehmerinnen, die Opfer sexueller Gewalt geworden sind,
infolge der Wahrnehmung ihrer Rechte auf Verkirzung oder Umgestaltung ihrer Arbeitszeit, geografische
Bewegungsfreiheit, Arbeitsplatzwechsel oder Aussetzung des Arbeitsverhdltnisses gemd3 den im

Arbeiterstatut festgelegten Bestimmungen und Konditionen.

1.7.2. Rechte der wirtschaftlich abhingigen Selbstidndigen

Artikel 38 des Organgesetzes 10/2022 vom 6. September lber die umfangreiche Garantie der sexuellen Freiheit

Gesetz 20/2007, vom 20. Juli 2007, zur Festlegung des Statuts der selbstindigen Erwerbstitigkeit

Bei selbstdndigen Frauen, die Opfer sexueller Gewalt geworden sind und ihre Tatigkeit aufgeben, um einen wirksamen Schutz
oder ein Recht auf umfangreiche Sozialhilfe zu erhalten, gilt eine vorldufige Arbeitseinstellung entsprechend dem
Uberarbeiteten Text des Allgemeinen Gesetzes Uber die Sozialversicherung, das durch das Kénigliche Gesetzesdekret 8/2015
vom 30. Oktober verabschiedet wurde, und ihre Beitragspflicht wird fir sechs Monate ausgesetzt, was als wirksamer Beitrag

fur die Leistungen der Sozialversicherung betrachtet wird. lhre Situation wird bei der Einstellung als gleichwertig betrachtet.

Fur die Anwendung des vorhergehenden Abschnitts wird als Beitragsgrundlage der Durchschnitt der Beitragsgrundlagen

angesehen, die in den sechs Monaten vor dem Ruhen der Beitragspflicht gezahlt wurden.
Sie haben die folgenden Rechte:

o Recht auf Anpassung des Zeitplanes der Tatigkeit.

o Recht auf Aufhebung des Vertragsverhaltnisses.

o Geschlechtsbezogene Gewalt stellt fir die Arbeitnehmerin einen berechtigten Grund dar, ihre Arbeit zu

unterbrechen.
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1.8. Rechte bezuglich der Sozialversicherung

Artikel 38 des Organgesetzes 10/2022 vom 6. September Uber eine umfassende Gewihrleistung der sexuellen Freiheit.

1.8.1. Rechte bezliglich der Sozialversicherungsbeitrage

Artikel 165.5 des durch das Konigliche Gesetzesdekret 8/2015 vom 30. Oktober gebilligten Textes des Allgemeinen

Sozialversicherungsgesetzes

e Die Zeit der Suspendierung des Arbeitsvertrags unter Vorbehalt des Arbeitsplatzes, der fur Arbeitnehmerinnen
bestimmt ist, wird fur die Zwecke der entsprechenden Sozialversicherungsleistungen fir Ruhestand, dauerhafte
Erwerbsunfahigkeit, Tod und Uberleben, Mutterschaft, Arbeitslosigkeit und Betreuung von Minderjahrigen, die unter

Krebs oder anderen schweren Krankheiten leiden, als tatsdchliche Beitragszeit betrachtet.

Artikel 329 des durch das Konigliche Gesetzesdekret 8/2015 vom 30. Oktober gebilligten Textes des Allgemeinen

Sozialversicherungsgesetzes

e Suspendierung der Verpflichtung zur Entrichtung von Sozialversicherungsbeitrdgen fur die Dauer von sechs Monaten
fur Selbststandige oder Freiberufler, die ihre Erwerbstétigkeit einstellen, um ihren Anspruch auf Schutz oder auf

umfassende Sozialhilfe zu verwirklichen.

Verordnung TAS/2865/2003 vom 13. Oktober 2003 zur Regelung der Sondervereinbarung im Rahmen des

Sozialversicherungssystems

e Die Unterzeichnung einer Sondervereinbarung mit der Sozialversicherung fur Arbeitnehmerinnen, die Opfer

sexueller Gewalt geworden sind und deren Arbeitszeit bei entsprechender Lohnkirzung verringert wurde.

1.8.2. Rechte auf Leistungen der Sozialversicherung

Artikel 207 des durch das Konigliche Gesetzesdekret 8/2015 vom 30. Oktober gebilligten Textes des Allgemeinen

Sozialversicherungsgesetzes

e Recht auf Frihverrentung aus nicht vom Arbeitnehmer zu vertretenden Grinden fir Opfer von Gewalt, die ihr
Arbeitsverhaltnis aufgrund der Tatsache beenden, dass sie Opfer sexueller Gewalt geworden sind, und die die

Voraussetzungen erftllen.

Artikel 224 des durch das Konigliche Gesetzesdekret 8/2015 vom 30. Oktober gebilligten Textes des Allgemeinen

Sozialversicherungsgesetzes
e Rechte von Waisen:

Waisenrente: Die Séhne und Tochter einer verstorbenen Frau haben ungeachtet der Herkunft der Kinder einen
Anspruch auf Waisenrente, sofern sie bei ihrem Tod das einundzwanzigste Lebensjahr noch nicht vollendet haben
oder arbeitsunfahig sind oder unter finfundzwanzig Jahre alt sind und weder eine abhédngige noch eine selbstandige
Erwerbstatigkeit austben, oder wenn das Einkommen aus einer derartigen Erwerbstétigkeit jéhrlich unter dem
geltenden interprofessionellen Mindestlohn liegt, und die Frau registriert war oder sich in einer Situation befand, die

einer Registrierung gleichzusetzen ist.
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Die Kinder haben einen Anspruch auf die Erhdhung, die fur Félle von Vollwaisen vorgesehen ist und die 70 % der
Bemessungsgrundlage erreicht, sofern das Einkommen der Familie 75 % des jeweils geltenden interprofessionellen

Mindestlohns nicht Ubersteigt.

Wiaisenrente: Die Kinder der verstorbenen Frau haben einen Anspruch auf diese Rente, sofern sie sich in einer
Situation befinden, die einer Vollwaise gleichkommt, und nicht die notwendigen Anforderungen fir eine Waisenrente
erflllen, und sofern sie auf einen der Félle sexueller Gewalt zurtickzufiihren sind. Die Waisenrente kann gezahlt
werden, sofern die betreffende Person am Todestag jlnger als flinfundzwanzig Jahre war und weder eine abhingige
noch eine selbstdndige Erwerbstétigkeit ausgelbt hat oder, wenn sie eine abhangige Erwerbstitigkeit ausgelbt hat,
ihr jahrliches Einkommen geringer ist als der geltende interprofessionelle Mindestlohn, der ebenfalls auf Jahresbasis

berechnet wird.

Der Betrag der Waisenrente betrdgt 70 % der Bemessungsgrundlage, vorausgesetzt, das Einkommen der Familie

liegt nicht Uber 75 % des jeweils geltenden interprofessionellen Mindestlohns.

Das Recht auf Waisenrente oder -geld wird nicht ausgesetzt, wenn die Kinder der Verstorbenen als Folge von
Gewalt gegen Frauen adoptiert werden, vorausgesetzt, dass das Einkommen der Lebensgemeinschaft, der sie
angehoren, durch die Zahl der Mitglieder der Einheit, darunter die adoptierten Waisen, auf jéhrlicher Basis 75 % des
zu einem bestimmten Zeitpunkt geltenden Mindestlohns - abzlglich des anteiligen Betrags der Sonderzahlungen -

nicht Uberschreitet.

Auch wenn der Tod von einem anderen Verursacher als dem Elternteil der Kinder der Verstorbenen hervorgerufen
wurde, kann das Recht auf Waisenrente, gegebenenfalls auch auf Waisengeld, bei Vorliegen der Voraussetzungen

anerkannt werden.

Artikel 267 des durch das Konigliche Gesetzesdekret 8/2015 vom 30. Oktober gebilligten Textes des Allgemeinen

Sozialversicherungsgesetzes

e Fine Arbeitnehmerin gilt als rechtlich arbeitslos, wenn sie freiwillig ihren Arbeitsvertrag beendet oder aussetzt,

nachdem sie Opfer sexueller Gewalt geworden ist, um Anspruch auf Arbeitslosengeld zu haben.

Art. 38.5 des Organgesetzes 10/2022 vom 6. September (iber die umfangreiche Gewahrleistung der sexuellen Freiheit

Artikel 330 und 331 des durch das Kénigliche Gesetzesdekret 8/2015 vom 30. Oktober 2015 genehmigten Allgemeinen

Sozialversicherungsgesetzes

e Damit eine Selbstdndige einen Anspruch auf Schutz aufgrund der Beendigung der Erwerbstétigkeit hat, gilt neben
der Erfullung der Anforderungen, dass sie sich in einer rechtlichen Situation der Beendigung der Erwerbstitigkeit

befindet, wenn sie aufgrund von sexueller Gewalt ihre Tatigkeit vortibergehend oder endgtiltig aufgibt.

Artikel 335 des durch das Konigliche Gesetzesdekret 8/2015 vom 30. Oktober gebilligten Textes des Allgemeinen

Sozialversicherungsgesetzes

e Um einen Anspruch auf Schutz aufgrund der Beendigung der Erwerbstétigkeit zu haben, gilt neben der Erflllung

der Anforderungen auch die endgultige oder vortbergehende Beendigung der Erwerbstatigkeit infolge von sexueller
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Gewalt als rechtliche Situation der Beendigung der Erwerbstitigkeit von Arbeitnehmern, die Mitglieder von

Arbeitnehmergenossenschaften sind.

1.9. Rechte auf Beschiftigung und gesellschaftliche Eingliederung
1.9.1. Spezifisches Beschiftigungsprogramm
Artikel 39 des Organgesetzes 10/2022 vom 6. September (iber die umfangreiche Garantie der sexuellen Freiheit

e Sonderprogramm flr Beschaftigung: Es handelt sich um ein Sonderprogramm fur Opfer sexueller Gewalt, die als
Arbeitssuchende registriert sind. Dieses Programm umfasst Mal3nahmen zur Unterstitzung der Aufnahme einer

neuen selbstdndigen Erwerbstdtigkeit. Das Programm umfasst Folgendes:

o Individuelles Programm zur gesellschaftlichen und beruflichen Integration, das von spezialisierten

Mitarbeitern durchgefihrt wird.
o Spezifisches Ausbildungsprogramm zur Unterstltzung der gesellschaftlichen und beruflichen Integration.
o Anreize fUr den Einstieg in eine neue selbstdndige Tatigkeit.
o Anreize fir Unternehmen, die Opfer von sexueller Gewalt anstellen.
o Anreize ur Unterstitzung der geografischen Mobilitét.
o Anreize fur den Ausgleich von Lohnunterschieden.

o Abkommen mit Unternehmen zur Foérderung der Einstellung von Frauen, die Opfer sexueller Gewalt

geworden sind, und ihrer geografischen Bewegungsfreiheit.

e Erwerbslose Arbeitnehmerinnen, die Opfer sexueller Gewalt geworden sind, sowie selbstdndige Frauen, die ihre
Erwerbstitigkeit eingestellt haben, da sie Opfer sexueller Gewalt geworden sind, haben zum Zeitpunkt der
Bewerbung um einen Arbeitsplatz das Recht, die in Artikel 41 genannte finanzielle Unterstitzung in Anspruch zu

nehmen (siehe Abschnitt 1.11 Wirtschaftliche Rechte), sowie an speziellen Programmen zur Eingliederung in den

Arbeitsmarkt teilzunehmen.

1.9.2. Interimsvertrag zur Vertretung von Arbeitnehmerinnen, die Opfer sexueller Gewalt
geworden sind

Artikel 38.3 des Organgesetzes 10/2022 vom 6. September iiber die umfangreiche Garantie der sexuellen Freiheit

e Unternehmen, die Interimsvertrdge abschlieBen (sofern es sich um einen Arbeitsvertrag mit einer arbeitslosen
Person handelt), um Arbeitnehmerinnen zu vertreten, die Opfer sexueller Gewalt geworden sind und ihren
Arbeitsvertrag unterbrochen oder von ihrem Recht auf geografische Bewegungsfreiheit oder einen Wechsel des
Arbeitsplatzes Gebrauch gemacht haben, haben wéhrend der gesamten Dauer der Unterbrechung des

Arbeitsverhaltnisses der zu vertretenden Arbeitnehmerin bzw. wihrend sechs Monaten im Falle der geografischen

-4) -



Bewegungsfreiheit oder des Wechsels des Arbeitsplatzes Anspruch auf eine 100 %ige ErmaBigung der
Arbeitgeberbeitrage zur Sozialversicherung fur allgemeine Félle.

e Die Wiederaufnahme des Arbeitsverhaltnisses muss zu denselben Bedingungen erfolgen, die bei der Aussetzung
des Arbeitsvertrags galten, und es mussen die angemessenen Anpassungen gewdhrleistet sein, die wegen der

Behinderung erforderlich sein kénnen.

1.10. Rechte von Frauen im offentlichen Dienst

Artikel 40 des Organgesetzes 10/2022 vom 6. September Uber eine umfassende Gewihrleistung der sexuellen Freiheit.

Konigliches Gesetzesdekret 5/2015 vom 30. Oktober, das den gednderten Text des Gesetzes zum Grundstatut fiir Beamte

verabschiedet

Beamtinnen im Dienst der folgenden o6ffentlichen Verwaltungen: Die Allgemeine staatliche Verwaltung, die Verwaltungen
der Autonomen Gemeinschaften und der Stddte Ceuta und Melilla, die Verwaltungen der lokalen Gebietskorperschaften,
die Offentlichen Stellen, die Agenturen und sonstige Korperschaften des offentlichen Rechts mit eigenen
Rechtspersonlichkeiten, die in Verbindung mit einer der 6ffentlichen Verwaltungen stehen oder von ihnen abhéngig sind,

sowie die offentlichen Universitaten haben die folgenden Rechte:

o Beurlaubung aufgrund sexueller Gewalt gegen Beamtinnen: Das Arbeitsversaumnis von Beamtinnen, die Opfer
sexueller Gewalt geworden sind, wird fir die Dauer und unter den Bedingungen, die gegebenenfalls von den

Sozial- oder Gesundheitsdiensten festgelegt werden, als gerechtfertigt angesehen.

o Die Beamtinnen, die Opfer sexueller Gewalt geworden sind, haben das Recht auf eine Verringerung der
taglichen Arbeitszeit mit einer proportionalen Verringerung des Arbeitslohnes oder eine Neuorganisation der
Arbeitszeit durch die Anpassung des Stundenplans, durch die Anwendung flexibler Arbeitszeiten oder andere
Formen der Arbeitszeitgestaltung, die in diesen Fallen in dem geltenden Gleichbehandlungsplan oder
andernfalls von der jeweils zustandigen &ffentlichen Behdrde vorgesehen sind, um ihren Schutz oder ihr Recht
auf umfangreiche Sozialhilfe zu gewéhrleisten. Eine Beamtin bezieht weiterhin ihre vollstindigen Gehalter, wenn

sie ihre Arbeitszeit um ein Drittel oder weniger verringert.

o Mobilitdt infolge sexueller Gewalt: Frauen, die Opfer sexueller Gewalt geworden sind und ihren Arbeitsplatz
an dem Ort, an dem sie ihre Leistungen erbracht haben, verlassen mussen, um ihren Schutz oder ihr Recht
auf eine umfangreiche Sozialhilfe in Anspruch nehmen zu kénnen, sind berechtigt, eine andere Stelle mit
dhnlichen Eigenschaften innerhalb der eigenen Einrichtung, der eigenen Skala oder Berufsgruppe anzunehmen,
ohne dass eine freie Stelle zu besetzen ist. Dennoch ist die zustandige 6ffentliche Verwaltung in solchen Féllen
verpflichtet, sie auf freie Stellen am selben Ort oder an Orten aufmerksam zu machen, die die Bewerberin

ausdricklich winscht.

Diese Verlegung wird als Zwangsverlegung betrachtet.

o Beurlaubung aufgrund sexueller Gewalt: Beamtinnen, die Opfer sexueller Gewalt geworden sind, sind

berechtigt, eine Beurlaubung zu beantragen, um ihren Anspruch auf Schutz oder auf umfassende Sozialhilfe

-43 -



geltend zu machen, ohne dass eine Mindestdauer des vorherigen Dienstes und eine bestimmte Zeitspanne

erfullt sein mUssen.

Die Rechte der Ubrigen Angestellten sind in eigenen Vorschriften verankert, wie z. B. die des Bildungspersonals, des

Statutspersonals im Gesundheitswesen oder der Beamten in der Justizverwaltung.

1.11. Wirtschaftliche Rechte

Artikel 37 und 41 des Organgesetzes 10/2022 vom 6. September liber die umfangreiche Garantie der sexuellen Freiheit

1.11.1. Finanzhilfe fir die Opfer von sexueller Gewalt

Konigliches Dekret 664/2024 vom 9. Juli, das finanzielle Hilfen fiir Opfer sexueller Gewalt festlegt und das Koénigliche Dekret
1452/2005 vom 2. Dezember abéndert, das die finanziellen Hilfen gemaB Artikel 27 des Organgesetzes 1/2004 vom 28. Dezember

iber umfangreiche SchutzmaBnahmen gegen geschlechtsbezogene Gewalt regelt.
Diese Finanzhilfe ist fur Opfer sexueller Gewalt bestimmt und besteht aus den folgenden Anforderungen:

o Das monatliche Einkommen darf nicht Uber dem interprofessionellen Mindestlohn liegen, abgesehen von dem

proportionalen Anteil von zwei Sonderzahlungen.

o Im Falle von Opfern sexueller Gewalt, die von der Familie wirtschaftlich abhdngig sind, wird die Unterstitzung
gewdhrt, wenn das Familieneinkommen (ohne den proportionalen Teil von zwei Zuzahlungen) das Zweifache
des berufstbergreifenden Mindestlohns oder das Dreifache des berufstibergreifenden Mindestlohns ohne den
proportionalen Teil von zwei Zuzahlungen bei Familien mit vier oder mehr Mitgliedern oder bei Familien, die

gemal der geltenden Regelung als kinderreiche Familien anerkannt sind, nicht Uberschreitet.

Weitere wichtige Aspekte der Hilfe:

o Der Beihilfebetrag kann (je nach Wahl des Opfers) in Form eines Pauschalbetrags oder in sechs monatlichen

Raten gezahlt werden.

o Diese Beihilfen kénnen einmalig verldngert werden, wenn die in den oben genannten Absédtzen genannten

finanziellen Schwellenwerte weiterhin nicht Uberschritten werden.

o Wenn das Opfer sexueller Gewalt eine offiziell festgestellte Behinderung von 33 % oder mehr hat, belauft
sich der Betrag auf ein Arbeitslosengeld fir zwolf Monate, das unter der Voraussetzung einmal verlangert

werden kann, dass die Bedingungen, die zur urspringlichen Gewahrung gefiihrt haben, weiterhin gegeben sind.

o Falls das Opfer Angehorige zu versorgen hat, kann dieser Betrag achtzehn Monaten der Leistung entsprechen
oder vierundzwanzig Monaten, wenn das Opfer oder einer der mit ihm zusammenlebenden
Familienangehorigen unter den in den AusfUhrungsbestimmungen zu diesem Organgesetz vorgesehenen
Bedingungen offiziell als zu 33 % oder mehr behindert anerkannt ist. Diese Beihilfe kann unter denselben
Bedingungen auch einmal erneuert werden, sofern die Voraussetzungen fur die urspringliche Gewahrung

beibehalten werden.
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Zugang zu Beihilfen und Kompatibilitat:

o Der Zugang zu diesen Beihilfen geschieht Uber die Anerkennung als Opfer sexueller Gewalt gemal3 Artikel 37
des Organgesetzes 10/2022 vom 6. September Uber die umfangreiche Garantie der sexuellen Freiheit (sieche
Abschnitt 1.2).

o Diese Beihilfe ist mit der Entschadigung vereinbar, die durch ein Gerichtsurteil beschlossen wurde, oder mit
jeder der Beihilfen, die im Gesetz 35/1995 vom 11. Dezember Uber die Beihilfe und Unterstitzung von Opfern
von Gewaltverbrechen und Verbrechen gegen die sexuelle Freiheit vorgesehen sind. Sie werden auch mit den
Beihilfen vereinbar sein, die im Koniglichen Dekret 1369/2006 vom 24. November festgelegt sind, das das
Programm Aktives Eingliederungseinkommen fiir arbeitslose Personen mit besonderem wirtschaftlichen
Bedarf und Problemen bei der Suche nach einem Arbeitsplatz reguliert; mit dem Arbeitslosengeld nach dem
Koniglichen Gesetzesdekret 2/2024 vom 21. Mai, das dringende Mal3nahmen zur Erleichterung und
Verbesserung des Arbeitslosenschutzes und zur vollstdndigen Umsetzung der Richtlinie (EU) 2019/1158 des
Europdischen Parlaments und des Rates vom 20. Juni 2019 zur besseren Vereinbarkeit von Familien- und
Berufsleben flr Eltern und Betreuungspersonen und zur Abschaffung der Richtlinie 2010/18/EU des Rates
verabschiedet; mit den Beihilfen, die im Gesetz 19/2021 vom 20. Dezember festgelegt sind, das das
lebensnotwendige Mindesteinkommen festsetzt, sowie mit dem Bezug der Beihilfen, die die Autonomen

Gemeinschaften in diesem materiellen Bereich festgelegt haben.

1.11.2. Aktives Eingliederungseinkommen

Artikel 41 des Organgesetzes 10/2022 vom 6. September iiber die umfangreiche Garantie der sexuellen Freiheit

Kénigliches Dekret 1369/2006 vom 24. November, das das Programm Aktives Eingliederungseinkommen fiir Erwerbslose mit

besonderen Wirtschaftsbediirfnissen und Schwierigkeiten bei der Suche nach einem Arbeitsplatz regelt

Das Aktive Eingliederungseinkommen ist eine Finanzhilfe fir Arbeitslose, die in das so genannte ,Aktives
Eingliederungseinkommen*“-Programm einbezogen sind, mit dem Maf3nahmen zur Erhéhung der Eingliederungschancen auf

dem Arbeitsmarkt durchgefihrt werden.

Um am Programm Aktives Eingliederungseinkommen teilnehmen zu kénnen und diese finanzielle Unterstitzung zu erhalten,

muss das Opfer sexueller Gewalt folgende Anforderungen erflllen:
o Den Nachweis, dass sie Opfer von sexueller Gewalt sind.

o Muss als arbeitssuchend registriert sein, aber es ist nicht notwendig, dass sie 12 Monate lang ohne

Unterbrechung als arbeitssuchend registriert gewesen ist.
o Lebt nicht mit ihrem Aggressor zusammen.
o Unter 65 Jahre alt sein, aber nicht zwingend 45 Jahre alt oder &lter sein.

o Hat kein eigenes Einkommen, das monatlich 75 % des aktuellen interprofessionellen Mindestlohns Ubersteigt,

abzlglich des proportionalen Anteils von zwei zusétzlichen Zahlungen.
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o Kann Empfinger eines neuen Programms fur Aktives Eingliederungseinkommen sein, auch wenn sie innerhalb

von 365 Tagen vor der Antragstellung ein anderes Programm in Anspruch genommen hat.

Die Hoéhe des aktiven Eingliederungseinkommens betragt 80 % des jewelils geltenden monatlichen Offentlichen Indikators

fur das Einkommen mit Mehrfachwirkung (IPREM).

AuBerdem ist eine einmalige Zusatzzahlung vorgesehen, wenn eine Frau in den 12 Monaten vor Antragstellung auf Zulassung
zum Programm oder wahrend der Teilnahme am Programm aufgrund von sexueller Gewalt ihren VWohnsitz wechseln

musste, und zwar in der Héhe von drei Monaten des Aktiven Eingliederungseinkommens.

Diese finanzielle Unterstitzung kann bis zum 1. November 2024 beantragt werden; danach laufen die fur sie geltenden
Verordnungen aus. Opfer von Gewalt gegen Frauen kénnen jedoch finanzielle Beihilfen im Rahmen des folgenden Abschnitts

beantragen.

1.11.3. Zugang zu Arbeitslosengeld fiir Opfer von sexueller Gewalt

Achtundfiinfzigste Zusatzbestimmung des Koniglichen Gesetzesdekrets 8/2015 vom 30. Oktober, das den {iberarbeiteten Text

des Allgemeinen Gesetzes Uber die Sozialversicherung verabschiedet

Kénigliches Gesetzesdekret 2/2024 vom 21. Mai zur Einfilhrung von SofortmaBnahmen zur Erleichterung und Verbesserung des
Arbeitslosenschutzes und zur vollstindigen Umsetzung der Richtlinie (EU) 2019/1158 des Europédischen Parlaments und des Rates
vom 20. Juni 2019 zur Vereinbarkeit von Familie und Erwerbstitigkeit fiir Eltern und Pflegepersonen und zur Ersetzung der
Richtlinie 2010/18/EU des Rates

Opfer sexueller Gewalt, die als solche anerkannt sind, haben Zugang zu dieser Arbeitslosenhilfe, die mit dem Kéniglichen

Gesetzesdekret 2/2024 vom 21. Mai eingefihrt wurde und die die Aktive Eingliederungsrente ersetzt.
Daflir mussen sie unter anderem die folgenden Anforderungen erfllen:

e keinen Anspruch auf Arbeitslosengeld auf Beitragsniveau haben

e keine 3 Anspruche im Rahmen des Programms ,, Aktives Eingliederungseinkommen* erhalten haben (auf3er es sind
mehr als drei Jahre vergangen, seit dem ersten Anspruch bis zur Beantragung dieser Beihilfe)

e als arbeitssuchend registriert sein oder Uber kein eigenes Einkommen verfligen (Einkommen im vorhergehenden
Monat, das nicht mehr als 75 % des Mindestlohns betrdgt, abzlglich des proportionalen Anteils von 2

Sonderzahlungen)

Der Betrag der Beihilfe belduft sich auf 95 % des IPREM fur die ersten 180 Tage, 90 % fur die Tage 181 bis 360 und 80 %
fur die Tage ab 361.

Die maximale Dauer der Beihilfe belduft sich auf 30 Monate, es sei denn, die Person hat bereits einen oder zwei Anspriiche

aus dem Programm ,, Aktives Eingliederungseinkommen® erhalten; dann betrdgt die maximale Dauer 20 bzw. 10 Monate.

1.11.4. Mindestlebensunterhalt

Konigliches Gesetzesdekret 20/2020 vom 29. Mai zur Festsetzung des Mindestlebensunterhalts

Konigliches Dekret 1369/2006 vom 24. November, das das Programm Aktives Eingliederungseinkommen fiir Erwerbslose mit

besonderen Wirtschaftsbediirfnissen und Schwierigkeiten bei der Suche nach einem Arbeitsplatz regelt
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Frauen, die Opfer von Menschenhandel und sexueller Ausbeutung geworden sind, kénnen, wenn sie die Anforderungen
erfillen, Empfangerinnen des Mindesteinkommens sein, das darauf abzielt, die Gefahr von Armut und gesellschaftlicher
Ausgrenzung von Personen einzuddmmen, die alleine leben oder in eine Lebensgemeinschaft eingebunden sind und nicht

Uber die wirtschaftlichen Grundmittel verftigen, um ihre grundlegenden Bedlrfnisse zu befriedigen:

o Esgibt keine Altersbeschrankung (im Allgemeinen ist der MLU flr Personen ab 23 Jahren vorgesehen), lediglich

die Volljahrigkeit muss gegeben sein.
o Sie sind nicht zwingend verheiratet oder in einer Lebenspartnerschaft.
o Sie brauchen nicht in einer anderen Lebensgemeinschaft zu leben.

o Der einjahrige rechtmdBige und tatsdchliche Aufenthalt in Spanien direkt vor dem Datum der Antragstellung
wird nicht verlangt, wenn sie mit einem der in Artikel 37 des Organgesetzes 10/2022 vom 6. September Uber
die umfassende Garantie der sexuellen Freiheit festgelegten Mittel nachweisen kénnen, dass sie sexueller

Gewalt ausgesetzt waren.

1.11.5. Bevorzugter Zugang zu Sozialwohnungen und &ffentlichen Altenheimen

Artikel 42 des Organgesetzes 10/2022 vom 6. September lber die umfangreiche Garantie der sexuellen Freiheit

Kénigliches Dekret 42/2022 vom 18. Januar zur Regulierung des Mietkostenzuschusses fiir Jugendliche und des staatlichen Plans
fir den Zugang zu Wohnraum 2022-2025

Kénigliches Dekret 1369/2006 vom 24. November, das das Programm Aktives Eingliederungseinkommen fiir Erwerbslose mit

besonderen Wirtschaftsbediirfnissen und Schwierigkeiten bei der Suche nach einem Arbeitsplatz regelt

Artikel 42 des Organgesetzes 10/2022 vom 6. September zur umfassenden Garantie der sexuellen Freiheit legt fest, dass
die Behorden Opfern sexueller Gewalt einen vorrangigen Zugang zu Offentlichen  VWohnungen und

Wohnbeihilfeprogrammen gewahren.

In diesem Sinne sind Opfer sexueller Gewalt eine Gruppe, die beim Zugang zu Wohnraum einen bevorzugten Schutz genief3t

und in den folgenden Programmen des Staatlichen VWohnungsplans (BOE) bertcksichtigt wird:

o Programm zur Unterstiitzung von Opfern geschlechtsbezogener Gewalt, von Personen, die aus ihren

Wohnungen vertrieben wurden, Obdachlosen und anderen besonders gefahrdeten Personen.

» Dieses Programm richtet sich an Opfer von geschlechtsbezogener Gewalt, Opfer von Menschenhandel

zur sexuellen Ausbeutung und Opfer von sexueller Gewalt.

= Personen, die eine Wohnung besitzen, die ihnen gehért oder an der sie ein NielBbrauchrecht haben und
die sie bewohnen k&nnen, nachdem ihnen der Status eines Opfers geschlechtsbezogener Gewalt, eines
Opfers des Menschenhandels zur sexuellen Ausbeutung oder eines Opfers sexueller Gewalt zuerkannt

wurde, kdnnen nicht beglnstigt werden.

=  Beglnstigte kénnen offentliche Verwaltungen, Handelsunternehmen, die mehrheitlich im Besitz der

verschiedenen offentlichen Verwaltungen sind, Einrichtungen des offentlichen Dienstes, offentliche
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Unternehmen und karitative, kollaborative oder dhnliche Einrichtungen ohne Gewinnzweck sein, die
Opfern von geschlechtsbezogener Gewalt, Opfern von Menschenhandel zur sexuellen Ausbeutung oder

Opfern sexueller Gewalt eine Unterkunft zur Verflgung stellen wollen.

o Programm zur Bereitstellung von Wohnungen, die sich im Besitz der SAREB und &ffentlicher Einrichtungen
befinden, zur Vermietung als Sozialwohnungen. Die Wohnungen, die von der SAREB oder der jeweiligen
offentlichen Einrichtung bereitgestellt werden, sind prioritar fir die Bereitstellung von VWohnlésungen fir
Opfer geschlechtsbezogener Gewalt, Opfer von Menschenhandel zur sexuellen Ausbeutung und Opfer von

sexueller Gewalt zu verwenden.

1.12. Recht auf Entschadigung

Artikel 52, 53, 54, 55, 56, 57 des Organgesetzes 10/2022 vom 6. September 2022 (iber die umfangreiche Garantie der sexuellen
Freiheit

Opfer von sexueller Gewalt haben Anspruch auf Entschadigung. Dieses Recht beinhaltet eine finanzielle Entschadigung fur
materielle und moralische Schdden, die erforderlichen Maf3nahmen zur vollstandigen physischen, psychologischen und

sozialen Genesung sowie symbolische EntschadigungsmaBnahmen und Garantien der kinftigen Unterlassung.

Hinsichtlich der finanziellen Entschadigung von Opfern sexueller Gewalt fir materielle und moralische Schiaden findet im

Einklang mit den strafrechtlichen Vorschriften Uber die zivilrechtliche Haftung Folgendes Anwendung

o Verlust von Moglichkeiten, darunter Méglichkeiten fur Bildung, Beschéftigung und Sozialleistungen
o Sachschidden und Einkommensverluste, darunter Verdienstausfalle

o Gesellschaftlicher Schaden, der als Schaden fir das Lebensprojekt verstanden wird.

o Therapeutische, soziale und sexuelle und reproduktive Gesundheitsbehandlung

Die Entschadigung ist von der oder den zivilrechtlich oder strafrechtlich verantwortlichen Person(en) nach den geltenden

Vorschriften zu zahlen.

Beim Tod des Opfers einer der Handlungen, die als sexuelle Gewalt angesehen werden, kénnen seine Kinder, unabhingig
von der Art ihrer Herkunft, sei es durch natdrliche Abstammung oder durch Adoption, nach den Bestimmungen des
Uberarbeiteten Textes des Allgemeinen Gesetzes Uber die Sozialversicherung, genehmigt durch das Konigliche

Gesetzesdekret 8/2015 vom 30. Oktober, eine Rente oder gegebenenfalls eine Waisenrente erhalten.

1.13. Stipendien und Studienbeihilfen

Kénigliches Dekret 201/2024 vom 27. Februar lber die Festlegung der Einkommens- und Vermogensgrenzen sowie der Betrige
der Stipendien und Studienhilfen fiir das akademische Jahr 2024-2025 und iiber die Teilinderung des Koniglichen Dekrets

1721/2007 vom 21. Dezember Uber die Einrichtung des Systems der personalisierten Stipendien und Studienhilfen

Im Zeitraum vom 30. Juni 2023 bis zum 30. Juni 2025 wird Antragstellern, die nachweislich Opfer sexueller Gewalt geworden

sind, sowie deren Kindern unter 25 Jahren und Minderjahrigen unter deren Vormundschaft oder Obhut, die diese Beihilfen
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und Studienbeihilfen beantragen, eine Sonderbehandlung angeboten, vorausgesetzt, sie erflllen alle anderen in den geltenden
Verordnungen festgelegten Bedingungen. Hierbei handelt es sich um die Grundbeihilfe oder gegebenenfalls die
Studienbeihilfe, den an das Einkommen gebundenen Festbetrag, den an den Wohnort geknipften Festbetrag und den
variablen Betrag, der aus der Formel resultiert; Die Anforderungen, die im Zusammenhang mit dem im Studienjahr 2023-
2024 absolvierten Studienpensum aufgestellt wurden, werden auf sie nicht angewandt, auch nicht die Beschrdnkung der
Hochstzahl der Jahre, die sie als Stipendiaten oder Empfanger von Stipendien tétig waren, und auch nicht die Verpflichtung,
einen gewissen Anteil an Credits, Fichern, Modulen oder deren Aquivalent in Stunden im Studienjahr 2024-2025 zu

absolvieren, in dem sie Stipendiaten waren.

Die Stipendien, die aufgrund des Gesundheitszustands der Opfer sexueller Gewalt gewdhrt werden, sind mit den

wirtschaftlichen Beihilfen fur Opfer sexueller Gewalt gemdl3 dem Kéniglichen Dekret 664/2024 kompatibel.

2. Rechte von auslandischen Opfern sexueller Gewalt

2.1. Schutz von auslandischen Opfern sexueller Gewalt ohne
Aufenthaltsgenehmigung

Artikel 31a des Organgesetzes 4/2000 vom 11. Januar {iber die Rechte und Freiheiten von Auslindern in Spanien und ihre

gesellschaftliche Eingliederung

Artikel 3.1 und 36 des Organgesetzes 10/2022 vom 6. September zur umfassenden Garantie der sexuellen Freiheit

Das Organgesetz 10/2022 vom 6. September zur umfassenden Garantie der sexuellen Freiheit findet Anwendung auf Frauen

und Kinder, die Opfer sexueller Gewalt in Spanien geworden sind, unabhdngig von ihrer Nationalitdt und ihrer

verwaltungstechnischen Lage. Auf3erdem wird bestimmt, dass Opfer sexueller Gewalt, die sich nicht in einer reguldren
Verwaltungssituation befinden, unter den gleichen Bedingungen wie andere Opfer Anspruch auf die im Grundgesetz

anerkannten Rechte haben.
Folglich:

o Wenn ein Fall von sexueller Gewalt angezeigt wird, muss die irreguldre Situation der Ausldnderin aufgedeckt

werden:

= Das Verwaltungsstrafverfahren wird nicht mit der Begriindung er&ffnet, dass sich die Person illegal im

spanischen Hoheitsgebiet aufhalt.

= Das fur die Durchfihrung einer derartigen Straftat vor der Anzeige erdffnete Verwaltungsstrafverfahren
oder eventuell die Vollstreckung einer bereits erlassenen Ausweisungs- oder Ruckflihrungsmal3nahme

wird aufgehoben.
o Das Strafverfahren ist abgeschlossen:

*= Mit einem Urteil oder einer Gerichtsentscheidung, aus der sich ergibt, dass die Frau Opfer sexueller
Gewalt geworden ist, darunter auch die Einstellung des Verfahrens, da der Beschuldigte nicht aufzufinden
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ist, oder die vorlUbergehende Entlassung aufgrund der Abschiebung des Beschuldigten, wird der
auslandischen Frau die voribergehende Aufenthalts- und Arbeitserlaubnis in Ausnahmefillen und
gegebenenfalls die beantragten Genehmigungen zum Schutz ihrer minderjdhrigen Kinder oder von
Personen mit einer Behinderung, die objektiv nicht fur ihren eigenen Lebensunterhalt aufkommen kénnen,

erteilt.

= |m Falle einer Nichtverurteilung oder einer Entscheidung, aus der sich die Situation der sexuellen Gewalt
nicht erschlieBen lasst, wird der Auslinderin die vorubergehende Aufenthalts- und Arbeitserlaubnis
aufgrund  auBergewdhnlicher Umstdnde verweigert, ebenso wie die eventuell beantragten
Genehmigungen zu Gunsten ihrer minderjéhrigen Kinder oder von Personen, die eine Behinderung
aufweisen und objektiv nicht selbst fur ihren Lebensunterhalt sorgen kénnen. Dariber hinaus werden die
vorldufige Aufenthalts- und Arbeitsgenehmigung der ausldandischen Frau und moglicherweise die
vorlaufigen Genehmigungen fur ihre minderjdhrigen oder behinderten Kinder, die objektiv nicht fir ihren
eigenen Lebensunterhalt aufkommen koénnen, unwirksam. Und das Verwaltungsstrafverfahren fir den

rechtswidrigen Aufenthalt im spanischen Hoheitsgebiet wird erdffnet oder fortgesetzt.

=  Falls sich aus dem beendeten Strafverfahren keine sexuelle Gewalt herleiten ldsst, wird das
Verwaltungsstrafverfahren fir den illegalen Aufenthalt im spanischen Hoheitsgebiet erdffnet oder

fortgesetzt, falls es zundchst ausgesetzt wurde.

2.2. Recht auf internationalen Schutz

Gesetz 12/2009 vom 30. Oktober 2009 zur Regelung des Rechts auf Asyl und subsididren Schutz

Das Asylrecht. Als Flichtling wird jede Frau, jedes Kind oder jeder Jugendliche anerkannt, die/der aus der
wohlbegrindeten Angst vor Verfolgung wegen ihrer/seiner ethnischen Herkunft, Religion, Nationalitdt, politischen
Uberzeugung, Zugehdrigkeit zu bestimmten sozialen Gruppen, ihres/seines Geschlechts, ihrer/seiner sexuellen
Orientierung oder sexuellen Identitdt nicht in der Lage oder nicht willens ist, den Schutz dieses Landes zu
beanspruchen, und sich auBBerhalb des Landes befindet, dessen Staatsangehdrigkeit sie besitzt, wegen dieser Angst
nicht gewillt ist, den Schutz dieses Landes zu beanspruchen, sowie staatenlose Frauen, Kinder und Jugendliche, die,
obwohl sie keine Staatsangehorigkeit besitzen und sich auBerhalb des Landes befinden, in dem sie ihren friheren
gewohnlichen Aufenthalt hatten, aus denselben Griinden nicht dorthin zurlickkehren kénnen oder wegen dieser

Angst nicht dorthin zurlckkehren wollen.

In diesem Sinn kénnen verschiedene Gewaltformen gegen Frauen wie weibliche Genitalverstimmelung,
Zwangsverheiratung, sexuelle Gewalt oder Frauen- und Madchenhandel zur sexuellen Ausbeutung Griinde fur eine
geschlechtsbezogene Verfolgung sein, vorausgesetzt, dass die Ubrigen Anforderungen flir die Anerkennung des

Asylrechts in jedem Fall erfullt sind.
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o Fur die Anerkennung des Asylrechts muss die begriindete Angst vor Verfolgung von Frauen, Kindern und
Jugendlichen auf schwerwiegende Verfolgungshandlungen zurtickzufihren sein, die sich in Form von

physischer oder psychischer Gewalt, einschlieB3lich sexueller Gewalt, auf3ern.

o Bei der Bewertung der Verfolgungsursachen sind die im Herkunftsland vorherrschenden Bedingungen im

Verhdltnis zur Situation der jeweiligen sozialen Gruppe zu prifen.

e Subsididrer Schutz. Der subsididre Schutz ist ausldndischen oder staatenlosen Frauen, Madchen, Jungen und
Jugendlichen zuzuerkennen, denen bei einer Ruckkehr in ihr Herkunftsland oder - im Falle staatenloser Frauen - in
das Land ihres friheren Aufenthalts ein ernsthafter Schaden droht, ohne dass sie einen Anspruch auf Asyl haben.
Ein ernsthafter Schaden, der subsididren Schutz begriindet, besteht aus einem der folgenden Punkte:

o Todesstrafe
o Folter, unmenschliche oder erniedrigende Behandlung

o Schwere Bedrohung des Lebens oder der Unversehrtheit von Zivilpersonen in Konfliktsituationen

3. Rechte spanischer Opfer sexueller Gewalt auB3erhalb
des nationalen Hoheitsgebiets

Spanische Opfer von sexueller Gewalt, die sich im Ausland aufhalten, befinden sich aufgrund sprachlicher und kultureller
Barrieren, mangelnder sozialer Unterstitzung oder mangelnder Kenntnis der bestehenden Ressourcen im Land oft in einer
besonders verletzlichen Situation. Aus diesem Grund schreibt das Gesetz vor, dass spanische Botschaften und Konsulate im
Ausland als Teil ihrer allgemeinen Pflichten zum Schutz von Spaniern im Ausland den Opfern sexueller Gewalt Hilfe leisten,

indem sie ihnen im Rahmen ihrer Méglichkeiten vorrangig Beratung und Begleitung anbieten.

Das Protokoll, das am 8. Oktober 2015 von den Ministerien fUr auswartige Angelegenheiten, Europdische Union und
Zusammenarbeit, fur Arbeit, Migration und Soziale Sicherheit und fir Présidentschaft, Beziehungen zum Parlament und
Gleichstellung unterschrieben wurde und einen gemeinsamen Rahmen flr die Zusammenarbeit bei der Austbung der
Funktionen in diesem Bereich festlegen soll. Es schitzt die Opfer sexueller Gewalt, verhindert und behandelt Situationen
sexueller Gewalt, stellt Informationen Uber verflgbare Ressourcen im Aufenthaltsland bereit und fordert den Schutz und

die Heimkehr der Opfer, sofern die Situation dies erforderlich macht.

Die spanischen Botschaften und Konsulate und die Ministerien fur Arbeit, Migration und Soziale Sicherheit stellen den
spanischen Opfern Kontaktdaten zu spezialisierten Einrichtungen fur Opfer sexueller Gewalt zur Verfigung, die in ihrem
Wohnsitzland verflgbar sind, und informieren sie Uber die medizinischen, padagogischen und rechtlichen Ressourcen, die
ihnen die lokalen Behodrden in Situationen sexueller Gewalt bereitstellen. Die Botschaften und Konsulate werden in
Absprache mit der Regierungsdelegation zur Bekdmpfung geschlechtsbezogener Gewalt gegebenenfalls auch die Ruickfiihrung

der Opfer nach Spanien erleichtern.

Die Delegation der Regierung gegen geschlechtsbezogene Gewalt wird ihrerseits bei der Ruckkehr des Opfers mit den
Autonomen Gemeinschaften kooperieren, um den Opfern die vom spanischen Recht anerkannten Rechte zu garantieren

und ihre gesellschaftliche Eingliederung zu erleichtern.
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BLOCK 3

Rechte der Opfer von Straftaten, die sich auch auf
Opfer geschlechtshezogener Gewalt und Opfer
sexueller Gewalt beziehens

usdtzlich zu den spezifischen Rechten, die das Organgesetz
Z 1/2004 Frauen zuerkennt, die geschlechtsbezogene Gewalt
erfahren oder erfahren haben, und zu den Rechten, die das
Organgesetz 10/2022 den Opfern sexueller Gewalt zuspricht, gelten
fir sie die Rechte, die die Gesetze den Opfern von Straftaten

zuerkennen, darunter die Folgenden:

-52 -



1. Rechte nach dem Opferstatut fur Straftaten

Gesetz 4/2015 vom 27. April 2015 tber das Statut der Opfer von Straftaten

Opfer geschlechtsbezogener Gewalt und Opfer sexueller Gewalt kénnen auf den allgemeinen Katalog prozessualer und

auBerprozessualer Rechte des Opferstatuts fur Straftaten zurtickgreifen. Bei Tod oder Verschwinden des direkten Opfers

geschlechtsbezogener oder sexueller Gewalt werden die Kinder des Opfers, der Ehepartner, der nicht rechtlich oder faktisch

getrennt lebt, die Person, mit der das Opfer durch ein dhnliches Verhéltnis der Zuneigung verbunden war, und die Kinder

des letzteren, die bei dem Opfer leben, als indirekte Opfer betrachtet. Die fur die Straftat verantwortliche Person wird nicht

als Opfer betrachtet.

Zu diesen Rechten gehdren unter anderem:

o

Recht auf Information vom ersten Kontakt mit den verantwortlichen Behodrden an, einschlieBlich vor der

Einreichung der Klage.

Recht auf eine ordnungsgemaB beglaubigte Kopie der Klage und eventuell eine schriftliche Ubersetzung der

Kopie der Klage.

Die Mitteilung einiger Entscheidungen, ohne dass diese es beantragen mussen, um Uber die strafrechtliche
Situation der ermittelten, angeklagten oder verurteilten Person unterrichtet zu werden: die Entscheidungen,
in denen die Nichteinleitung eines Strafverfahrens vereinbart wird, die Entscheidungen, mit denen die
Festnahme oder die nachfolgende Entlassung des Straftéters vereinbart wird, sowie die Entscheidungen Uber
die mogliche Flucht des Straftdters; die Entscheidungen, mit denen persénliche Sicherungsmaf3nahmen
beschlossen oder die bereits beschlossenen gedndert werden, sofern sie die Sicherheit des Opfers

gewdhrleisten sollten.

Recht auf kostenlosen und diskreten Zugang zu den von den &ffentlichen Verwaltungen angebotenen Hilfs-
und UnterstUtzungsdiensten sowie zu den von den Opferhilfebliros angebotenen Diensten. Diese Behérden

haben unter anderem folgende Aufgaben:

= Emotionale Unterstitzung fir die Opfer und therapeutischer Beistand fir die Opfer; die ihn bendtigen,
indem eine addquate psychologische Betreuung gewahrleistet wird, um die traumatischen Auswirkungen

der Straftat zu verarbeiten.

* Bewertung und Beratung zu den Bedirfnissen des Opfers und zur Vermeidung und Abwendung der

Konsequenzen von primarer, erneuter und sekunddrer Viktimisierung, Mobbing und Racheakten.

»  Entwicklung eines psychologischen Betreuungsplans fur gefihrdete Opfer und bei Anwendung einer

Schutzanordnung.

* Informationen Uber die verflgbaren Fachdienste, die das Opfer unter Berlcksichtigung seiner

personlichen Umstdnde und der Art der Straftat, der es ausgesetzt war, unterstitzen kénnen.

= Die Begleitung des Opfers im gesamten Prozess.
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o Empfang der in Artikel 7.1 des Opferstatuts vorgesehenen Entscheidungen (ua. das Urteil oder
Entscheidungen Uber Sicherungsmal3nahmen) und Einleitung der gegebenenfalls erforderlichen Informations-

und Unterstitzungsmal3nahmen.

o Recht auf Einleitung von Straf- und Zivilverfahren nach den Bestimmungen der Strafprozessordnung. Sie
kénnen an der Durchsetzung teilnehmen, wenn sie gegen gewisse Urteile Rechtsmittel einlegen, selbst wenn

sie nicht an dem Verfahren beteiligt waren:

* Die Entscheidung, durch die der Richter fur die Strafvollzugsaufsicht die eventuelle Einweisung des

Haftlings in den dritten Grad genehmigt, noch bevor die Hélfte der Strafe verstrichen ist.

= Die Entscheidung, in der der Richter fur Justizvollzug zustimmt, dass die Leistungen aus dem Strafvollzug,
die Beurlaubung, die Einstufung in den dritten Grad und die Bemessung der Zeit flr die vorldufige
Entlassung sich auf den Zeitraum der StrafverblifBung und nicht auf die Gesamtsumme der verhingten

Strafen beziehen.

= Die Entscheidung, mit der die Bewdhrung des Verurteilten gewahrt wird.

2. Recht auf Einreichung einer Klage

Gesetz 4/2015 vom 27. April 2015 iiber das Statut der Opfer von Straftaten

Opfer haben das Recht, Situationen geschlechtsbezogener Gewalt und sexueller Gewalt, die sie erlebt haben, zu melden.

Die Anzeige macht die zustandigen Behorden auf die Durchfiihrung einer Handlung aufmerksam, die eine Straftat darstellen

konnte.

Wenn die Justizbehérde nach Einreichung der Anzeige und Ubermittlung an sie der Auffassung ist, dass Anhaltspunkte fur

das Vorliegen einer Straftat vorliegen, wird sie ein entsprechendes Strafverfahren einleiten.

3. Recht des Opfers auf Schutz wahrend des
Gerichtsverfahrens

3.1. Im Bereich der geschlechtsbezogenen Gewalt

Die Schutzanordnung ist ein Beschluss, den das zustdndige Gericht erteilt, wenn es bei Vorliegen begriindeter Anhaltspunkte
fur die VerlUbung eines Verbrechens geschlechtsbezogener Gewalt eine objektive Gefahrdungssituation fur das Opfer

feststellt, die Schutzmafnahmen wéihrend des Strafverfahrens erfordert.

Die Schutzanordnung umfasst in einem Beschluss straf- und zivilrechtliche VorsichtsmaB3nahmen zu Gunsten der Frau, die

Opfer geschlechtsbezogener Gewalt geworden ist, und unter Umstdnden zu Gunsten ihrer Kinder; zugleich werden die
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sozialen Schutzmechanismen aktiviert, die von verschiedenen &ffentlichen Verwaltungen zu Gunsten des Opfers eingerichtet
wurden. Die Schutzanordnung bestdtigt die Situation der geschlechtsbezogenen Gewalt, die zu einer Bestitigung der im

Organgesetz 1/2004 verankerten Rechte flhrt.

Die Justizbehorde kann eine oder mehrere der folgenden VorsichtsmafB3nahmen strafrechtlicher Natur ergreifen:
o Entfernung des Angreifers aus der Wohnung der Familie.
o Aufenthaltsverbot in einer bestimmten Stadt.
o Verbot der Anndherung des Taters an das Opfer in einem zu bestimmenden Abstand.

o Verbot des Taters, sich mit dem Opfer und/oder seinen Verwandten oder anderen Personen in irgendeiner

Form in Verbindung zu setzen: Brief, Telefon usw.

o Verbot des Taters, sich gewissen Orten anzundhern: dem Arbeitsplatz des Opfers, den Schulen der Kinder

Usw.
o Auslassung von Daten Uber die Adresse des Opfers.
o Gerichtlicher Schutz von Opfern in Gerichtsgebauden.
o Einziehung von Waffen und Verbot des Waffenbesitzes.
Zivilrechtliche MafBnahmen kénnen Folgendes umfassen:
o Zuweisung der Nutzung und des Gebrauchs der Familienwohnung.
o Bestimmung der Sorgerechtsregelung fir minderjéhrige Kinder.
o Festlegung von Besuchszeiten, Kommunikation und Aufenthalt mit den Kindern.
o Festlegung eines Unterhaltszuschusses.

o Alle anderen MafB3nahmen, die notwendig sind, um Kinder aus der Gefahrenlage zu befreien oder Schiaden von

ihnen abzuwenden.

Der Antrag kann durch das Opfer selbst, seine Angehdrigen, seinen Anwalt oder die Staatsanwaltschaft eingereicht werden.
Trotz der Meldepflicht sind die Sozialdienste, die von der Situation der Betroffenen Kenntnis erlangen, angehalten, sie der
Justiz oder der Staatsanwaltschaft zu melden, um das Verfahren zum Erlass einer Schutzanordnung einzuleiten oder zu
veranlassen. Im Falle von Minderjdhrigen hat der Richter auf jeden Fall, auch von Amts wegen, zu entscheiden, inwieweit

zivilrechtliche MaBnahmen angemessen sind.

Es empfiehlt sich, eine Schutzanordnung zum Zeitpunkt der Anzeigeerstattung zu beantragen, sie kann jedoch auch zu einem

spateren Zeitpunkt erfolgen.

Wenn keine Anzeige erstattet wird, gilt der Antrag auf Erlass einer Schutzanordnung im Hinblick auf die im Antrag

beschriebenen Fakten und Gewaltsituationen als solcher.
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Das Gericht erldsst die Schutzanordnung binnen 72 Stunden nach ihrer Einreichung, wenn das Opfer und der Angreifer
erschienen sind. Das Gesetz schreibt vor, dass diese Verhandlung separat stattfinden muss, um eine Konfrontation zwischen

den beiden zu vermeiden.

Artikel 544 bis der Strafprozessordnung sieht vor, dass im Falle der Vereinbarung von OpferschutzmafBnahmen, die in diesem
Grundsatz festgelegt sind, die Nutzung von Telematiksystemen zur Uberwachung von deren Befolgung durch eine mit

Grinden versehene Entscheidung vereinbart werden kann.

3.2. Im Bereich der sexuellen Gewalt

Bei einem Strafverfahren, das aufgrund der im Strafgesetzbuch vorgesehenen Straftaten gegen die sexuelle Freiheit eingeleitet
wird, kann das Gericht alle in den Strafprozessvorschriften vorgesehenen Sicherungsmaf3nahmen mit strafrechtlichem
Charakter ergreifen, wie z. B. die vorlaufige Festnahme oder das Verbot, mit dem Opfer in Kontakt zu treten und/oder mit
ihm zu kommunizieren, um sowohl den Ablauf des Strafverfahrens als auch den Erfolg der schlieBlich ergangenen

gerichtlichen Entscheidung zu gewdhrleisten.

AuBerdem koénnen auch zivilrechtliche SicherungsmaBnahmen getroffen werden, wenn die Justizbehorde dies beschlieft.
Diese MafBnahmen mussen vom Opfer oder seinem gesetzlichen Vertreter oder von der Staatsanwaltschaft im Falle von
minderjahrigen Kindern oder von Personen mit eingeschrankter Geschéftsfahigkeit angefordert werden, wodurch die
Regelung ihrer Einhaltung und gegebenenfalls die ergdnzenden Maf3nahmen bestimmt werden, die notwendig sind,
vorausgesetzt, dass sie nicht zuvor von einem Zivilgericht beschlossen wurden, und unbeschadet der in Artikel 158 des

Zivilgesetzbuchs vorgesehenen Maf3nahmen.

Artikel 544 bis der Strafprozessordnung bestimmt, dass bei der Ermittlung einer Straftat, die in Artikel 3 des Gesetzes Uber
die umfassende Gewihrleistung der sexuellen Freiheit? erwihnt wird, der Einsatz von Telematiksystemen zur Uberwachung
ihrer Einhaltung im Rahmen eines mit Griinden versehenen Beschlusses vereinbart werden kann, sofern eine der in dieser

Vorschrift vorgesehenen Opferschutzmalinahmen vereinbart wird.

4. Recht auf Beantragung einer Europaischen
Schutzanordnung

Gesetz 23/2014 vom 20. November 2014 iiber die wechselseitige Anerkennung von strafrechtlichen Urteilen in der Europdischen

Union

Ein Opfer von geschlechtsbezogener Gewalt oder sexueller Gewalt, das in einen anderen Mitgliedstaat der Europdischen

Union umziehen wird, um dort seinen VWohnsitz zu haben oder sich dort aufzuhalten, und dem in einer Schutzanordnung,

2 In Artikel 3 des Organgesetzes 10/2022 vom 6. September zur umfassenden Garantie der sexuellen Freiheit heiBt es: ,,/n
jedem Fall werden die in Kapitel VIl des Buches Il des Organgesetzes 10/1995 vom 23. November des Strafgesetzbuches
genannten Straftaten, die Genitalverstimmelung bei Frauen, die Zwangsverheiratung, die sexuell konnotierte Belédstigung
und der Menschenhandel zum Zweck der sexuellen Ausbeutung als sexuelle Gewalt betrachtet. Ein besonderes Augenmerk
gilt der sexuellen Gewalt im digitalen Bereich, darunter die Verbreitung von sexuellen Gewalttaten, nicht einvernehmlicher
Pornografie und Kinderpornografie in jedem Fall sowie sexuelle Erpressung mit technischen Mitteln.”
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einer Anordnung von Sicherungsmafnahmen oder einem Urteil eine Schutzmal3nahme als Vorsichtsmaf3nahme oder eine
Strafe zur Aberkennung von Rechten auferlegt wurde, kann den Erlass einer Europdischen Schutzanordnung bei der

zustdndigen Justizbehdrde beantragen.

Die Europdische Schutzanordnung, die von der Justizbehorde ausgestellt wurde, ist in einer Urkunde zu dokumentieren, die

an die zustindige Behorde des anderen Mitgliedstaats zur Durchfihrung zu Gbermitteln ist.

5. Recht auf Beteiligung an einem Strafverfahren: das
Klageangebot

Artikel 109 ff. des Gesetzes Uber das Strafverfahren

In der Akte, in der das Gericht die Aussage des Opfers aufnimmt, unterrichtet der Anwalt der Justizverwaltung das Opfer
Uber dessen Recht, als Partei im Verfahren zu erscheinen und auf die Erstattung der Sache, die Entschddigung des Schadens

und die Erstattung des durch die Straftat entstandenen Schadens zu verzichten oder nicht zu verzichten.

Die Wahrnehmung dieses Rechts, das die aktive Beteiligung des Opfers von geschlechtsbezogener Gewalt oder sexueller
Gewalt am Gerichtsverfahren aufgrund seiner Anzeige sowie die Einleitung des Strafverfahrens und moglicherweise des
Zivilverfahrens umfasst, wird dadurch gewahrleistet, dass das Opfer im Strafverfahren als Privatanklager auftritt. Dazu muss

das Opfer einen Rechtsanwalt mit der Vertretung seiner Interessen beauftragen und einen Rechtsvertreter, der es vertritt.

AuBerdem konnen Opfer, die auf ihr Recht nicht verzichtet haben, zu jedem Zeitpunkt vor der Bewertung der Straftat

Strafanzeige erstatten.

Die Benennung eines Rechtsanwalts und eines Rechtsvertreters kann entweder durch das Opfer selbst oder durch das Blro
des Pflichtverteidigers erfolgen. In diesem Sinne raumt das Gesetz den Opfern von geschlechtsbezogener und sexueller
Gewalt ein Recht auf kostenlose Prozesskostenhilfe in Verfahren, die durch Gewalt ausgelést werden, ein, und zwar

unbeschadet ihrer Rechte im Rahmen des allgemeinen Systems, die sich aus ihrer soziodkonomischen Situation ergeben.

Das Auftreten und die damit verbundene Stellung als ,Partei” im Strafverfahren bedeutet, dass das Opfer Uber seinen
Rechtsanwalt Beweismittel vorschlagen, in die Beweisaufnahme eingreifen und von allen Beschlissen, die wédhrend des
Verfahrens erlassen werden, Kenntnis erhalten kann und, wenn es nicht einverstanden ist, die entsprechenden Rechtsmittel

einlegen kann.

Ebenso kann das Opfer als Privatankldger beantragen, dass der Tater verurteilt und fur die erlittenen Verletzungen und

Schaden entschadigt wird.

Die Staatsanwaltschaft ist unabhédngig davon, ob das Opfer in dem Strafverfahren, das sich aus seiner Anzeige ergibt, als
Privatklager auftritt oder nicht, fur die Wahrnehmung der Interessen von Opfern und Geschadigten im Strafverfahren
zustandig. Wenn sie Uberzeugt ist, dass eine Straftat vorliegt, erhebt sie Anklage gegen die Person, die sie fur verantwortlich
halt. Kommt es nicht zu einer solchen Verurteilung, sieht sie von einer Strafverfolgung ab oder beantragt die Einstellung des

Verfahrens, beispielsweise wenn sie der Ansicht ist, dass der Sachverhalt nicht ausreichend bewiesen ist.
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6. Recht auf Erstattung der Sache, Erstattung des
Schadens und Erstattung des entstandenen Schadens

Artikel 100 ff. des Gesetzes Uber das Strafverfahren

Die AusUbung einer Straftat fuhrt zur Verpflichtung, den entstandenen Schaden zu erstatten. Die zivilrechtliche Haftung

beinhaltet die Erstattung der Sache, den Ersatz des Schadens und die Entschddigung fur materielle und moralische Schéaden.

Wenn das Opfer im Strafverfahren Zivilklage erhoben hat (um die zivilrechtliche Haftung in Anspruch zu nehmen), wird im
Urteil, vorausgesetzt, es handelt sich um eine Verurteilung, zusitzlich zu der Strafe, die dem Schuldigen auferlegt werden
kann, die zivilrechtliche Haftung fir den kérperlichen, psychischen oder moralischen Schaden, den das Opfer durch die

Straftat erlitten hat, festgelegt.

Das Opfer kann sich jedoch das Recht auf eine Zivilklage in einem gesonderten Verfahren vor einem Zivilgericht vorbehalten,
damit die Zivilklage nicht in das Strafverfahren einbezogen wird. AuBerdem kann auf alle diesbezliglichen Anspriche

verzichtet werden.

7. Recht auf Informationen liber Gerichtsverfahren

Das Opfer muss, selbst wenn es von seinem Recht, dem Strafverfahren beizutreten, nicht Gebrauch macht, Uber seine
Stellung im Verfahren sowie Uber Tragweite, Entwicklung und Verlauf des Verfahrens informiert werden. Fir die Aufklarung

der Opfer hinsichtlich ihrer Rechte sind die Vollzugsbehdrden, das Gericht und die Opferhilfeblros zustandig.
Der Inhalt dieser Informationen muss Folgendes umfassen:

o Sein Recht, Partei im Strafverfahren zu sein und auf sein Recht auf Herausgabe des Gegenstands,
Schadensersatz und Entschadigung flr die durch die strafbare Handlung verursachten Schaden zu verzichten

oder nicht zu verzichten.

o Die Moglichkeit und das Verfahren fur die Beantragung der Beihilfen, die ihnen nach den geltenden
Rechtsvorschriften zustehen kéonnen. Informationen zum Verfahrensstand, Einsicht in die Verfahren sowie

Herausgabe von Kopien und Zeugenaussagen (Artikel 234 des Gerichtsverfassungsgesetzes).

o lhnen muss jede Entscheidung mitgeteilt werden, die ihre Sicherheit beeintrachtigen kénnte, ebenso wie der
Frlass oder die Anderung anderer SicherungsmaBnahmen, die Beschliisse, die der Inhaftierung oder
einstweiligen Freilassung des Angeklagten zustimmen, sowie die Haftbedingungen des Taters (Artikel 109,

506.3, 544 bis und ter der Strafprozessordnung).

o Muss Uber Ort und Datum der Anhérung informiert werden (Artikel 7853, 962 und 966 der

Strafprozessordnung).

o Ihmist das Urteil des Gerichts der ersten Instanz und gegebenenfalls das Berufungsurteil zuzustellen. (Artikel
270 des Gerichtsverfassungsgesetzes; Artikel 789.4, 973.2 und 976.3 der Strafprozessordnung). Aul3erdem

muss es von der Einstellung des Verfahrens in Kenntnis gesetzt werden (Artikel 636 der Strafprozessordnung).
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8. Recht auf Schutz der Wiirde und der Privatsphare des
Opfers im Rahmen von Verfahren wegen
geschlechtsbezogener Gewalt und sexueller Gewalt

Artikel 63 des Organgesetzes 1/2004 vom 28. Dezember {iber MaBnahmen fiir einen umfassenden Schutz vor

geschlechtsbezogener Gewalt
Artikel 50 des Organgesetzes 10/2022 vom 6. September lber die umfangreiche Garantie der sexuellen Freiheit
Artikel 232.2 des Organgesetzes fiir das Justizwesen

Artikel 19 ff. des Gesetzes 4/2015 vom 27. April Giber das Opferstatut; Artikel 15.5 des Gesetzes 35/1995 uber die

Unterstiitzung und Betreuung von Opfern von Gewalttaten und Straftaten gegen die sexuelle Freiheit

Artikel 2.2) und 3.1 des Grundgesetzes 19/1994 iiber den Zeugen- und Sachverstiandigenschutz in Strafverfahren

Fir die Opfer geschlechtsbezogener Gewalt sind im Grundgesetz 1/2004 spezifische MaBBnahmen fir den Schutz von Wiirde
und Privatsphare des Opfers festgelegt. Zum einen wird festgehalten, dass die personenbezogenen Daten der Person, ihrer
Nachkommen und der Personen, die unter ihrem Vormund oder ihrer Obhut stehen, vorbehalten sind. Die vertrauliche
Behandlung der neuen Wohnung des Opfers, seines Arbeitsplatzes oder der Schule seiner Kinder schiitzt nicht nur die
Privatsphdre des Opfers, sondern stellt auch ein wichtiges Instrument flr seine Sicherheit dar, denn sie bewirkt, dass diese
Informationen nicht dem Beschuldigten zugédnglich gemacht werden. Im Antragsformular fir die Schutzanordnung ist
ebenfalls festgelegt, dass das Opfer eine Adresse oder Telefonnummer eines Dritten nennen kann, der von den

Sicherheitsdiensten oder den Justizbehérden Mitteilungen oder Benachrichtigungen erhalten kann.

In Bezug auf die Opfer sexueller Gewalt sieht das Organgesetz 10/2022 vom 6. September Uber die vollstandige Garantie
der sexuellen Freiheit eine ganze Reihe von Mal3nahmen zum Schutz der Wirde und der Privatsphire der Opfer vor. So
wird darin festgelegt, dass die Privatsphare der Opfer, insbesondere ihre personenbezogenen Daten, in Verfahren und

Prozessen bei sexueller Gewalt geschutzt werden mussen.

Die spanische Datenschutzbehdrde sorgt innerhalb ihres Zustdndigkeitsbereichs flr einen besonderen Schutz der
personenbezogenen Daten von Opfern sexueller Gewalt, vor allem wenn diese durch Informations- und
Kommunikationstechnologien ausgelbt wird. Dazu wird die Agentur die Verflgbarkeit eines leicht zugdnglichen und sicheren

Kanals fur die Anzeige illegaler Inhalte im Internet, die den Schutz personenbezogener Daten ernsthaft untergraben,

gewahrleisten (Link zum Anzeigekanal).

Auf der anderen Seite wird sowohl bei geschlechtsbezogener Gewalt als auch bei sexueller Gewalt im Opferstatutgesetz
das Recht der Opfer auf Schutz ihrer Privatsphare im Strafverfahren eingeraumt, und es verpflichtet Richter, Staatsanwadlte,
Ermittlungsbeamte und alle Personen, die sich in irgendeiner Weise in das Verfahren einbringen oder daran beteiligt sind, die
notwendigen MalBnahmen zum Schutz der Privatsphare der Opfer und ihrer Familien gemd3 den Bestimmungen des
Gesetzes zu treffen. Sie treffen vor allem in Bezug auf minderjahrige oder behinderte Opfer, die besonderen Schutz brauchen,
Maf3nahmen, um zu verhindern, dass Informationen verbreitet werden, mit denen ihre Identifizierung erleichtert werden

konnte.
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GemafR der Strafprozessordnung kann das Gericht von Amts wegen oder auf Antrag der Staatsanwaltschaft oder des Opfers
folgende Mal3nahmen anordnen, wenn sie zum Schutz der Privatsphédre des Opfers oder zur VWahrung seines Ansehens

oder der Familie des Opfers erforderlich sind:

e Die Weitergabe oder Verdffentlichung von Informationen zur Identitat des Opfers, Daten, die seine Identifizierung
direkt oder indirekt erleichtern kénnten, oder der Angaben zu den personlichen Lebensumsténden, die fur die
Feststellung des Schutzbedarfs des Opfers bewertet wurden, ist zu untersagen.

e Die Erfassung, Weitergabe oder Veréffentlichung von Bildern des Opfers oder seiner Familienangehdrigen verbieten.

Das Gericht kann von Amts wegen oder auf Antrag des Opfers oder des Staatsanwalts entscheiden, dass die

Gerichtsverhandlung nicht &ffentlich sein soll und die Verhandlung unter Ausschluss der Offentlichkeit stattfinden soll.

9. Unterstiitzung fiir Opfer geschlechtsbezogener
Straftaten und sexueller Gewalt

Gesetz 35/1995 vom 11. Dezember 1995 lber die Unterstiitzung von Opfern von Gewalttaten und Verbrechen gegen die sexuelle
Freiheit Verordnung zur Unterstiitzung von Opfern von Gewalttaten und Verbrechen gegen die sexuelle Freiheit, verabschiedet
durch das Kénigliche Dekret 738/1997 vom 23. Mai 1997

Dabei handelt es sich um éffentliche Beihilfen fur direkte und indirekte Opfer von vorsétzlichen und gewalttdtigen Straftaten,
die in Spanien begangen wurden und den Tod oder schwerwiegende Kérperverletzungen oder schwere Schaden an der
physischen oder psychischen Gesundheit nach sich gezogen haben, sowie fur die Opfer sexueller Gewalt im Rahmen des
Organgesetzes zur vollstindigen Gewdhrleistung der sexuellen Freiheit, darunter auch die Opfer von Tétungsdelikten nach

Straftaten gegen die sexuelle Freiheit.

In Bezug auf die Beglnstigten, die durch das Gesetz fiir diese Beihilfe in Betracht kommen, haben Frauen, die Staatsangehdrige
eines anderen Mitgliedstaates sind und sich in Spanien aufhalten, ungeachtet ihrer Verwaltungssituation, Anspruch auf die
Beihilfe, wenn es sich bei der betroffenen Person um ein Opfer sexueller Gewalt gemal3 dem Organgesetz Uber die
vollstindige Garantie der sexuellen Freiheit handelt, darunter auch um Opfer von Totungsdelikten im Anschluss an ein
Verbrechen gegen die sexuelle Freiheit, oder um ein Opfer geschlechtsbezogener Gewalt gemal3 den Bestimmungen des

Organgesetzes 1/2004 vom 28. Dezember Uber umfassende SchutzmafB3nahmen gegen geschlechtsbezogene Gewalt.

Der Status als Opfer geschlechtsbezogener Gewalt oder sexueller Gewalt ist durch eines der folgenden Beweismittel zu

belegen:

e Durch die Verurteilung.

e Mittels richterlicher Entscheidung, die als vorsorgliche MaBnahme zum Schutz des Opfers das Naherungsverbot
oder die einstweilige Festnahme des Beschuldigten beschlossen hat.

e  Gemal Artikel 23 des Organgesetzes 1/2004 vom 28. Dezember 2004 oder Artikel 36 des Organgesetzes Uber

die vollstandige Garantie der sexuellen Freiheit.

Im Falle des Todes aufgrund von Gewaltanwendung gelten die Zulassungsvoraussetzungen fur die Leistungsempfanger als

indirektes Opfer, unabhédngig von der Staatsangehdrigkeit oder dem gewdhnlichen Aufenthalt des verstorbenen Opfers.
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Personen, die eine schwere Kérperverletzung oder eine schwere Schadigung ihrer physischen oder psychischen Gesundheit
als direkte Folge der Straftat erleiden, darunter auch Opfer stellvertretender Gewalt im Sinne von Artikel 1 Absatz 4 des
Organgesetzes 1/2004 vom 28. Dezember Uber umfangreiche Schutzmal3nahmen gegen geschlechtsbezogene Gewalt, wenn
ein Familienmitglied oder ein minderjahriger nahestehender Angehdriger infolge der Straftat stirbt, werden als direkte Opfer

betrachtet und kommen daher fur diese Beihilfe in Betracht.

Im Falle des Todes sind folgende Personen als indirekte Geschadigte zu begtinstigen, immer mit Bezug auf den Zeitpunkt des
Todes:

e der Ehegatte der verstorbenen Person, wenn sie nicht rechtlich voneinander getrennt lebte, oder derjenige, der
mindestens zwei Jahre vor dem Zeitpunkt des Todes mit der verstorbenen Person in einer Beziehung der Zuneigung
zusammengelebt hat, die derjenigen eines Ehegatten vergleichbar ist, unabhangig von ihrer sexuellen Ausrichtung,
vorausgesetzt, dass sie keine gemeinsamen Kinder hatten; in diesem Fall genligt das Zusammenleben.

e Die Kinder der verstorbenen Person, die finanziell von der verstorbenen Person abhangig waren, unabhingig von
ihrer Abstammung oder dem Status nach dem Tod. Fur minderjéhrige Kinder und Kinder von arbeitsunfahigen
Erwachsenen wird angenommen, dass sie vom Verstorbenen finanziell abhdngig sind.

e Kinder der unter Absatz a) bezeichneten Personen, die nicht Kinder der verstorbenen Person waren, vorausgesetzt,
dass sie von der verstorbenen Person finanziell abhédngig waren.

e Fehlen die unter den Absitzen a), b) und ) genannten Personen, so gelten als Beglnstigte die Eltern der
verstorbenen Person, wenn sie ihr gegenlber unterhaltsberechtigt waren.

e Die Eltern eines minderjdhrigen Kindes, das infolge der Straftat stirbt.

Die Frist fir den Antrag auf diese Beihilfe belduft sich auf funf Jahre und gilt in jedem Fall ab dem Datum einer endgliltigen

gerichtlichen Entscheidung oder dem Zeitpunkt, zu dem die Stellung des Opfers als Opfer anerkannt worden ist.

Der Beihilfebetrag darf in keinem Fall die im Gerichtsurteil genannte Entschddigung Ubersteigen und wird je nach Art der

Beihilfe anhand von Kriterien berechnet.

e st die betroffene Person Opfer sexueller oder geschlechtsbezogener Gewalt, so erhoht sich der gemdf3 den im
Gesetz 35/1995 vom 11. Dezember festgelegten allgemeinen Kriterien berechnete Beihilfebetrag um
funfundzwanzig Prozent.

e |m Falle des Todes durch sexuelle oder geschlechtsbezogene Gewalt wird die Beihilfe fur Beglinstigte, deren Kinder
noch minderjéhrig oder erwachsen sind und fir die eine Unterstitzungsmal3inahme gerichtlich festgelegt wurde, um

funfundzwanzig Prozent erhoht.

Vor der endgiltigen gerichtlichen Entscheidung zur Beendigung des Strafverfahrens kann eine einstweilige Beihilfe bewilligt
werden, vorausgesetzt, die schwierige wirtschaftliche Lage des Opfers oder seiner Beglinstigten ist nachgewiesen. In den
Fillen, in denen das Opfer der Straftat als Opfer sexueller oder geschlechtsbezogener Gewalt betrachtet wird, kann

unabhingig von der finanziellen Situation des Opfers oder der Beglnstigten eine vorldufige Beihilfe gewahrt werden.
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INFORMATIONS-TELEFONNUMMERN

Staatliche Ebene 016
Horgeschadigte Personen: 900 116 016
Andalusien 900 200 999
Aragon 900 504 405
Kanarische Inseln 112
Kantabrien 942 214 141
Kastilien-La Mancha 900 100 114
Kastilien und Ledn 012
Katalonien 900 900 120
Extremadura
Galizien 900 400 273
Balearen 971 178 989
La Rioja 900 711 010
Madrid 012
Navarra
Baskenland 900 840 111
Firstentum Asturien 985 962 010
Region Murcia 112
Autonome Gemeinschaft 900 580 888
Valencia
Ceuta 900 700 099
Melilla

Weitere Informationen: in den Gleichstellungsbehdrden der Autonomen Gemeinschaften, in regionalen und lokalen
Frauenzentren, in den Opferhilfeblros, in den Rechtsberatungsdiensten der Anwaltskammern und in den einzelnen Frauen-

und Auslanderorganisationen.

Website der Regierungsdelegation gegen geschlechtsbezogene Gewalt:

https://violenciagenero.igualdad.gob.es/instituciones/home.htm

Dieser Leitfaden ist lediglich eine Orientierungshilfe und hat keine rechtliche Gultigkeit.

Auf keinen Fall ersetzt er einen spezialisierten Rechtsbeistand.
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